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  ფაკულტეტი:   ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა 

 დეპარტამენტი:  ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა  დეპარტამენტი 

 

 პროგრამის სახელწოდება:   ინგლისური ფილოლოგია 

                                                        English Philology  

 

  პროგრამის ანალოგ(ებ)ი:   

პროგრამის შემუშავებისას გათვალისწინებულია ეროვნულ და საერთაშორისო დონეზე 

არსებული საუკეთესო პრაქტიკა (საერთაშორისო უნვერსიტეტების მსგავსი 

პროგრამების გამოცდილება). 

1. ივანე ჯავახიშვილის სახელობის თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტი, 

საქართველო 

https://www.tsu.ge/ka/faculty/%E1%83%B0%E1%83%A3%E1%83%9B%E1%83%90%E1%83

%9C%E1%83%98%E1%83%A2%E1%83%90%E1%83%A0%E1%83%A3%E1%83%9A%20%E

1%83%9B%E1%83%94%E1%83%AA%E1%83%9C%E1%83%98%E1%83%94%E1%83%A0%

E1%83%94%E1%83%91%E1%83%90%E1%83%97%E1%83%90%20%E1%83%A4%E1%83%

90%E1%83%99%E1%83%A3%E1%83%9A%E1%83%A2%E1%83%94%E1%83%A2%E1%83

%98/programs/101 

2. ილიას სახელმწიფო უნივერსიტეტი, საქართველო - 

https://iliauni.edu.ge/ge/iliauni/AcademicDepartments/mecnierebata-da-xelovnebis-fakulteti-

269/programebi-303/mecnierebata-da-xelovnebis-fakultetis-sabakalavro-programebi/ertiani-

migebit/anglistika-dziritadi-da-damatebiti-specialoba/anglistika-dziritadi-da-damatebiti-

specialoba1.page 

3. შავი ზღვის საერთაშორისო უნივერსიტეტი, თბილისი, საქართველო 

https://ibsu.edu.ge/ge/se-page/english-philology/-  

4. აღმოსავლეთ ევროპის უნივერსიტეტი, საქართველო 

https://eeu.edu.ge/portfolio/english/ -  

5. ბათუმის შოთა რუსთაველის სახელობის სახელმწიფო უნივერსიტეტი, საქართველო 

https://bsu.edu.ge/main/page/383/index.html%20 

6. ქუთაისის სახელმწიფო უნივერსიტეტი, საქართველო - https://atsu.edu.ge/ge/faculty/1-

humanitarul-metsnierebata-pakulteti/fprograms/1/70 

7. სამცხე ჯავახეთის სახელმწიფო უნივერსიტეტი, საქართველო  - 

https://sjuni.edu.ge/%e1%83%92%e1%83%90%e1%83%9c%e1%83%90%e1%83%97%e1%83

%9a%e1%83%94%e1%83%91%e1%83%98%e1%83%a1-

%e1%83%b0%e1%83%a3%e1%83%9b%e1%83%90%e1%83%9c%e1%83%98%e1%83%a2%e

1%83%90%e1%83%a0%e1%83%a3%e1%83%9a/ 

8. გორის სახელმწიფო უნივერსიტეტი, საქართველო - https://gu.edu.ge/ge/sabakalavro-

programebi/humanitaruli/english-philology 

9. ჰელსინკის უნივერსიტეტი, ფინეთი https://www.helsinki.fi/en/faculty-

arts/research/disciplines/languages/english-philology  

https://bsu.edu.ge/main/page/383/index.html
https://atsu.edu.ge/ge/faculty/1-humanitarul-metsnierebata-pakulteti/fprograms/1/70
https://atsu.edu.ge/ge/faculty/1-humanitarul-metsnierebata-pakulteti/fprograms/1/70
https://sjuni.edu.ge/%e1%83%92%e1%83%90%e1%83%9c%e1%83%90%e1%83%97%e1%83%9a%e1%83%94%e1%83%91%e1%83%98%e1%83%a1-%e1%83%b0%e1%83%a3%e1%83%9b%e1%83%90%e1%83%9c%e1%83%98%e1%83%a2%e1%83%90%e1%83%a0%e1%83%a3%e1%83%9a/
https://sjuni.edu.ge/%e1%83%92%e1%83%90%e1%83%9c%e1%83%90%e1%83%97%e1%83%9a%e1%83%94%e1%83%91%e1%83%98%e1%83%a1-%e1%83%b0%e1%83%a3%e1%83%9b%e1%83%90%e1%83%9c%e1%83%98%e1%83%a2%e1%83%90%e1%83%a0%e1%83%a3%e1%83%9a/
https://sjuni.edu.ge/%e1%83%92%e1%83%90%e1%83%9c%e1%83%90%e1%83%97%e1%83%9a%e1%83%94%e1%83%91%e1%83%98%e1%83%a1-%e1%83%b0%e1%83%a3%e1%83%9b%e1%83%90%e1%83%9c%e1%83%98%e1%83%a2%e1%83%90%e1%83%a0%e1%83%a3%e1%83%9a/
https://sjuni.edu.ge/%e1%83%92%e1%83%90%e1%83%9c%e1%83%90%e1%83%97%e1%83%9a%e1%83%94%e1%83%91%e1%83%98%e1%83%a1-%e1%83%b0%e1%83%a3%e1%83%9b%e1%83%90%e1%83%9c%e1%83%98%e1%83%a2%e1%83%90%e1%83%a0%e1%83%a3%e1%83%9a/
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10. სოფიას უნივერსიტეტი, ბულგარეთი https://www.uni-

sofia.bg/index.php/eng/the_university/faculties/faculty_of_classical_and_modern_philology/de

gree_programmes/bachelor_s_degree_programmes/faculty_of_classical_and_modern_philolog

y/english_philology 

11. ვინსენტ პლის უნივერსიტეტი, პოლონეთი https://vpu.edu.pl/english-philology/ 

12. ვილნიუსის უნივერსიტეტი, ლიეტუა https://www.vu.lt/en/studies/bachelor-and-

integrated-studies/english-philology 

13. ოპოლსკის უნივერსიტეტი, პოლონეთი - https://hello.uni.opole.pl/englishphilology-ba/  

14. ვიტაუტას მაგნუს უნივერსიტეტი (კაუნასი, ლიეტუა) -  

https://www.vdu.lt/en/study/program/show/336/ 

15. ხაენის უნივერსიტეტი, იტალია - https://www.ujaen.es/estudios/oferta-

academica/en/undergraduate-programs/bachelors-degree-english-studies#presentacion 

16. ბირმინგჰემის უნივერსიტეტი, დიდი ბრიტანეთი 

https://www.birmingham.ac.uk/undergraduate/courses/english/english-language-and-

literature.aspx  

 

 

 პროგრამის ხელმძღვანელები: 

 

მანანა ღარიბაშვილი,  წარმომადგენლობითი საბჭოს სპიკერი, დოქტორი, პროფესორი 

ინგლისური ენის მიმართულებით, ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა 

ფაკულტეტი 
          
       საკონტაქტო  ინფორმაცია: 

       მობ: 551 103 114 

ლ-ფოსტა: manana.gharibashvili@tesau.edu.ge   
  

 

შორენა ლაზვიაშვილი,  ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა ფაკულტეტის დეკანი,  

დოქტორი, ასოცირებული პროფესორი ინგლისური ენის 

მიმართულებით 
       საკონტაქტო  ინფორმაცია: 

მობ: 555000540 

shorena.lazviashvili@tesau.edu.ge  
 

 

 აკადემიური განათლების საფეხური:  ბაკალავრიატი (I) 

 საგანმანათლებლო პროგრამის ტიპი:   ძირითადი 

 სწავლების ენა:   ქართული ენა (პროგრამის მაპროფილებელი საგნების გარკვეული 

ნაწილი იკითხება ინგლისურ ენაზე) 

 მისანიჭებელი კვალიფიკაცია:   ინგლისური ფილოლოგიის ბაკალავრი  

                                                              Bachelor of English Philology 

 პროგრამის მოცულობა კრედიტებში:  240 ECTS კრედიტი.  

 

https://www.uni-sofia.bg/index.php/eng/the_university/faculties/faculty_of_classical_and_modern_philology/degree_programmes/bachelor_s_degree_programmes/faculty_of_classical_and_modern_philology/english_philology
https://www.uni-sofia.bg/index.php/eng/the_university/faculties/faculty_of_classical_and_modern_philology/degree_programmes/bachelor_s_degree_programmes/faculty_of_classical_and_modern_philology/english_philology
https://www.uni-sofia.bg/index.php/eng/the_university/faculties/faculty_of_classical_and_modern_philology/degree_programmes/bachelor_s_degree_programmes/faculty_of_classical_and_modern_philology/english_philology
https://www.uni-sofia.bg/index.php/eng/the_university/faculties/faculty_of_classical_and_modern_philology/degree_programmes/bachelor_s_degree_programmes/faculty_of_classical_and_modern_philology/english_philology
mailto:manana_garibashvili@yahoo.com
mailto:shorena.lazviashvili@gmail.com


 4 

 

 პროგრამაზე დაშვების წინაპირობა: 

       საქართველოს კანონმდებლობით დადგენილი წესი, კერძოდ, პროგრამაზე შეუძლია 

ჩარიცხვა საქართველოს მოქალაქეს, რომელსაც გააჩნია სრული ზოგადი განათლების 

დამადასტურებელი დოკუმენტი და წარმატებით ჩააბარებს საქართველოს ეროვნული 

საგამოცდო ცენტრის მიერ ადმინისტრირებულ გამოცდებს. ინგლისური 

ფილოლოგიის საბაკალავრო პროგრამაზე სწავლის მსურველებს ერთიან ეროვნულ 

გამოცდებზე ჩაბარებული უნდა ჰქონდეთ ინგლისური ენა. 

 

პირის ჩარიცხვა, რომელიც არ არის საქართველოს მოქალაქე, რეგულირდება 

საქართველოს კანონით უმაღლესი განათლების შესახებ. 

სსიპ იაკობ გოგებაშვილის სახელობის თელავის სახელმწიფო უნივერსიტეტში 

სტუდენტის სტატუსის მოპოვება, აგრეთვე, შიდა და/ან გარე მობილობა ხორციელდება  

თესაუ-ს სასწავლო პროცესის მარეგულირებელი წესის შესაბამისად (ოქმი №2  

04.02.2022)  

ჯგუფში სტუდენტთა დასაშვები რაოდენობა არ უნდა აღემატებოდეს 15 სტუდენტს 

(პერსონალისა და სტუდენტების თანაფარდობისა და სტუდენტთა ზღვრული 

კონტიგენტის განსაზღვრის მეთოდოლოგია, ოქმი №12  06.02.2018). 
 

 საგანმანათლებლო პროგრამის მიზანი: 

1.   კურსდამთავრებულს მისცეს ფართო თეორიული და პრაქტიკული ცოდნა 

ინგლისურ  ფილოლოგიაში და აუმაღლოს ენობრივი კომპეტენციები ინგლისურ ენაში 

B2 (+) დონეზე (,,ენების საერთოევროპული სარეკომენდაციო ჩარჩოს“ CEFR (Common 

European Framework of Reference for Languages) მიხედვით) 
 

2.   მოამზადოს განათლების  პირველი  საფეხურის  სტანდარტებისა  და  საქართველოს  

შრომის ბაზრის  მოთხოვნების შესაბამისი  კონკურენტუნარიანი სპეციალისტი 

ინგლისურ ფილოლოგიაში, რომელიც შეძლებს ცოდნის გამოყენებას როგორც საჯარო, 

ისე კერძო სექტორში. ასევე, ზოგადსაგანმანათლებლო დაწესებულებებში (განათლების 

დამატებითი პროგრამის ათვისებისა და მასწავლებელთა სასერტიფიკატო გამოცდების 

წარმატებით ჩაბარების შემდეგ);  

 

3. გადასცეს კურსდამთავრებულს ფართო/კომპლექსური ცოდნა ინგლისური 

ფილოლოგიის ცალკეული დარგების ძირითად მიმართულებებში, რაც მოიაზრებს 

ზოგადი (ინგლისური ენა 1,2,3,4,5; ტექსტი და კომუნიკაცია) თუ დარგობრივი 

ინგლისურის (ბიზნესის/ტურიზმის/მედიის ენა), აგრეთვე, ენათმეცნიერების 

(ინგლისური ენის ფონეტიკა-ფონოლოგია, თეორიული გრამატიკია, სტილისტიკა, 

ლექსიკოლოგია-ლექსიკოგრაფია...), ლიტერატურათმცოდნეობისა (დასავლეთ 

ევროპისა და ამერიკის ლიტერატურის ისტორიის პერიოდიზაციის საკითხები) და 

თარგმანმცოდნეობის (თარგმნის თეორია და პრაქტიკა) ძირითად საბაზისო საკითხებს, 

ტენდენციებსა თუ პრონციპებს, რომელიც, თავის მხრივ, უზრუნველყოფს კრიტიკული 

აზროვნების, არგუმენტირებული მსჯელობის, ანალიზისა და სინთეზის უნარების 

ჩამოყალიბება-განვითარებას; 

 

4. სტუდენტს განუვითაროს უწყვეტი განათლებისა და პროფესიული განვითარების, 

კულტურული თუ მსოფლმხედველობრივი მრავალფეროვნების, საქმიანობის 

ეთიკური ნორმებისა და აკადემიური კეთილსინდისიერების პრინციპების დაცვით 

განხორციელების/შესრულების უნარები; ტოლერანტულობა; ინოვაციებისადმი 



 5 

ღიაობა, სხვადასხვა გარემოში განვითარებაზე ორიენტირებული საქმიანობის 

წარმართვა და მასზე პასუხისმგებლობის აღება; ხელი  შეუწყოს  მის მიერ საკუთარი და 

სხვების უწყვეტი პროფესიული განვითარების დაგეგმვა-განხორციელებას;   

ეროვნული  და  გლობალური იდეალების დამკვიდრებას.  

     
            

                                 
 სწავლის შედეგი 

 

              ინგლისური ფილოლოგიის საბაკალავრო პროგრამის დასრულების შემდეგ 

კურსდამთავრებული, დასახული მიზნებიდან და პროფილიდან გამომდინარე, ფლობს 

შემდეგ კომპეტენციებს: 

 

 

 ცოდნა და გაცნობიერება 

1. (1.1.) აქვს  ლინგვისტიკის დარგში არსებული ძირითადი მიმართულებების 

(ენის ისტორია სტილისტიკა, ლექსიკოლოგია-ლექსიკოგრაფია და სხვ.) თეორიებისა 

და პრინციპების შესახებ ფართო ცოდნა;   აღწერს და მიმოიხილავს ევროპისა და 

ამერიკის ისტორიულ, პოლიტიკურ, სოციალურ-ეკონომიკურ, კულტურულ და 

ლიტერატურის სფეროში დაგროვილ უმნიშვნელოვანეს თეორიულ ასპექტებს.  

2. (1.2.) აქვს პრაქტიკული ინგლისური ენის (ლექსიკა, გრამატიკა  [ფონეტიკა, 

მორფოლოგია, სინტაქსი], წერა, ტექსტი და კომუნიკაცია და/ან სხვ.) ფართო ცოდნა; 

განსაზღვრავს თარგმანის  თეორიულ და მეთოდოლოგიურ  საფუძვლებს; აღწერს და 

მიმოიხილავს დარგობრივ (ტურიზმის ენა, ბიზნესის ენა, დიპლომატიის ენა, მედიის 

ენა) ინგლისურთან  დაკავშირებულ ენობრივ მახასიათებლებსა და თავისებურებებს.  

3.  (1.3.) კრიტიკული და არგუმენტირებული მსჯელობის საფუძველზე, 

განსაზღვრავს პრაქტიკული დავალების (არგუმენტირებული ესე, თავისუფალი თემა, 

წერილობითი კორესპონდეცია, საგაზეთო სტატია, ნათარგმნი ტექსტი და/ან სხვ.) და 

კვლევითი ნაშრომის/პროექტის შესრულების უმნიშვნელოვანეს ტექნიკებსა და 

მახასიათებლებს. 

 

 

 უნარი 

4.  (2.1.) ინგლისური ფილოლოგიის დარგის სპეციფიკის გათვალისწინებით, 

მოიძიებს და იყენებს ლინგვისტიკის მიმართულებების (ენის ისტორია სტილისტიკა, 

ლექსიკოლოგია-ლექსიკოგრაფია....) ძირითად თეორიებსა და პრინციპებს; 

განსაზღვრავს და განასხვავებს ევროპისა და ამერიკის ისტორიულ, პოლიტიკურ, 

სოციალურ-ეკონომიკურ, კულტურულ თუ ლიტერატურულ მიმართებებსა და 

თავისებურებებს.  

 

5. (2.2.) აანალიზებს ინგლისური ბგერების კლასიფიცირების საკითხებსა და  

წარმოთქმის (ბრიტანული/ამერიკული) თავისებურებებს; კრიტიკული და 

არგუმენტირებული მსჯელობის საფუძველზე, აწყობს და აყალიბებს სტილურად და 
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გრამატიკულად გამართულ ინგლისურენოვან ტექსტებს (წერილობით/ზეპირი); 

აღწერს თარგმნის უმთავრეს გზებს, ხერხებსა და სტრატეგიებს;  იყენებს ზოგად 

(ინგლისური ენა 1,2,3,4,5) და დარგობრივ (ტურიზმის ენა, ბიზნესის ენა)  საკითხებზე 

დისკუსიის წარმართვისთვის საჭირო ენობრივ უნარებს (კითხვა, წერა, საუბარი, 

მოსმენა);  

 

6.  (2.3) მოიძიებს და ადეკვატურად იყენებს სამიზნე ენაზე არსებულ წერილობით, 

ზეპირ და სხვა სახის წყაროებს, დარგთან დაკავშირებული მულტიმედიურ და 

საბიბლიოთეკო რესურსების დახმარებით; წინასწარ განსაზღვრული მითითებების 

შესაბამისად, გაწერილი სამუშაო გეგმის საფუძველზე, სხვადასხვა ბეჭდურ თუ 

ელექტრონულ წყაროებზე დაყრდნობით, ქმნის პრაქტიკულ დავალებასა 

(არგუმენტირებული ესე, თავისუფალი თემა, წერილობითი კორესპონდეცია, 

საგაზეთო სტატია, ნათარგმნი ტექსტი, რეზიუმე/CV, ა ნ გ ა რი შ ი , მ ი მ ოხ ილვ ა ...) 

და/ან კვლევითი ხასიათის პროექტს/ნაშრომს. აგრეთვე, მონაწილეობს დარგთან 

დაკავშირებულ სტუდენტურ დისკუსიებსა თუ კონფერენციებში ზეპირი და 

წერილობითი მოხსენებების გაკეთების გზით და მსჯელობს თანმიმდევრულად.  

 

 პასუხისმგებლობა და ავტონომიურობა: 

7. (3.1.) ინდივიდუალური თუ გუნდური მუშაობისას იზიარებს და პატივს სცემს 

სხვის მოსაზრებას და იცავს თანამშრომლობით და აკადემიური კეთილსინდისიერების 

პრინციპებს;  პროექტზე/ნაშრომზე მუშაობის დაგეგმვისა და სრულყოფის პროცესში, 

აღიარებს პროფესიულ პასუხისმგებლობას; გააჩნია ინტელექტუალური 

საკუთრებისადმი პატივისცემის გრძნობა და იცავს შესაბამის აკადემურ, ზნეობრივ თუ 

პროფესიული ეთიკის ნორმებს;  

 

8. (3.2.) ზრუნავს ინგლისურ ფილოლოგიაში მიღებული ცოდნის გაღრმავებაზე, 

თავის აკადემიურ და პროფესიონალურ განვითარებაზე; ამჟღავნებს დამოუკიდებლად 

სწავლის, თვითორგანიზებისა და დროის მენეჯმენტის უნარს; 

 

9. (3.3.) ნაცნობ, არაპროგნოზირებად და ინტერკულტურულ გარემოში ავლენს და 

სწორად აფასებს დროის, შრომის ორგანიზების, ზუსტი და თანმიმდევრული მუშაობის 

აუცილებლობას. 

 

 

 სწავლის შედეგების მიღწევის მეთოდები და ფორმები 

 

სწავლის შედეგების მისაღწევად სტუდენტისთვის სასწავლო კომპონენტის 

განხორციელება  (თეორიული  და  პრაქტიკული  ცოდნის  დაუფლება/გადაცემა)  

ხდება სწავლება-სწავლის შემდეგი ძირითადი მეთოდების/ფორმების გამოყენებით: 

 ლექცია - შემოქმედებითი პროცესია, რომელშიც ერთდროულად მონაწილეობენ  

ლექტორი  და სტუდენტი.  ლექციის  ძირითადი  მიზანია, ყურადღება  მიექცეს  

გადასაცემი/განსახილველი  მასალის  ძირითად  დებულებებს,  განმარტებებს,  

აღნიშვნებს,  დაშვებებს.  საჭიროა მთავარი  საკითხების,  ფაქტებისა  და  იდეების  
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კრიტიკული  ანალიზი.  ლექცია  უნდა უზრუნველყოფდეს  შესასწავლი  საგნის  

ძირითადი  დებულებების  მეცნიერულ  და  ლოგიკურად თანმიმდევრულ 

შეცნობას ზედმეტი დეტალებით გადატვირთვის გარეშე.; 

 პრაქტიკული მუშაობა (ჯგუფში მუშაობა, სემინარი და სხვა)  –  აერთიანებს  

სწავლების  ყველა  იმ  აქტივობას,  რომელიც  სტუდენტს პრაქტიკულ  უნარ-

ჩვევებს  უყალიბებს,  აქ  სტუდენტი  შეძენილი  ცოდნის  საფუძველზე 

დამოუკიდებლად  ასრულებს  ამა  თუ  იმ  დავალებას. ასეთი მუშაობა 

უზრუნველყოფს  სტუდენტის  მიერ  შეძენილი  ცოდნის     პრაქტიკაში 

გადატანის უნარ-ჩვევების განმტკიცებას;   

 დამოუკიდებელი  მუშაობა -  ასეთი მუშაობით  სტუდენტი  ამოწმებს  მასალის  

ათვისების ხარისხს. 

 კონსულტაციები - მათი  მიზანია  სწვლების  პროცესში  წარმოქმნილი 

პრობლემების აღმოფხვრა, მაგალითად, ობიექტური მიზეზების გამო 

სილაბუსის გრაფიკიდან ჩამორჩენა,  მიცემული  თეორიული  მასალის  

არასათანადოდ  გაცნობიერება,  შეუსრულებელი დავალებების  აღდგენა  და  

სხვა;  კონსულტაციები  შეიძლება  განხორციელდეს დისტანციურადაც; 
 

 ვერბალური ანუ ზეპირსიტყვიერი მეთოდი – ახალი მასალის გადაცემა 

ზეპირსიტყვიერად, თხრობითი სახით, რომლის დროსაც კომპლექსურად გამოიყენება 

სხვადასხვა მეთოდი თემატიკის შინაარსიდან გამომდინარე. ამ მეთოდს მიეკუთვნება 

ლექცია, თხრობა, საუბარი და სხვ. აღნიშნულ პროცესში პედაგოგი სიტყვების 

საშუალებით გადასცემს, ხსნის სასწავლო მასალას, ხოლო სტუდენტები მოსმენით, 

დამახსოვრებითა და გააზრებით მას აქტიურად აღიქვამენ და ითვისებენ. 

 წიგნზე მუშაობის მეთოდი - მეთოდი ძირითადად სწავლის პროცესში 

გამოიყენება. სტუდენტი სურვილის მიხედვით ამუშავებს რეფერატს ან/და 

პრეზენტაციას, სტატიებს სამეცნიერო კონფერენციებისათვის. 

 წერითი მუშაობის მეთოდი, რომელიც გულისხმობს შემდეგი სახის აქტივობებს: 

ამონაწერებისა და ჩანაწერების გაკეთება, მასალის დაკონსპექტება, თეზისების 

შედგენა, რეფერატის, ან ესეს შესრულება, და ა.შ. 

 დემონსტრირების (თვალსაჩინოების) მეთოდი – ეს მეთოდი ინფორმაციის 

ვიზუალურად წარმოდგენას გულისხმობს. შედეგის მიღწევის თვალსაზრისით ის 

საკმაოდ ეფექტურია. ხშირ შემთხვევაში უმჯობესია, მასალა ერთდროულად აუდიო 

და ვიზუალური გზით მივაწოდოთ სტუდენტებს. შესასწავლი მასალის 

დემონსტრირება შესაძლებელია განხორციელდეს როგორც მასწავლებლის, ისე 

სტუდენტის მიერ (პრეზენტაცია). ეს მეთოდი გვეხმარება, თვალსაჩინო გავხადოთ 

სასწავლო მასალის აღქმის სხვადასხვა საფეხური, დავაკონკრეტოთ, თუ რისი 

შესრულება მოუწევთ სტუდენტებს დამოუკიდებლად; ამავე დროს, ეს სტრატეგია 

ვიზუალურად წარმოაჩენს საკითხის/პრობლემის არსს  

 ინდუქციური მეთოდი - განსაზღვრავს ნებისმიერი საგნობრივი ცოდნის ისეთ 

ფორმას, როდესაც სწავლის პროცესში აზრის მსვლელობა კერძოდან 
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კონკრეტულისაკენ, ფაქტებიდან განზოგადებისაკენ არის მიმართული, ანუ მასალის 

გადმოცემისას პროცესი მიმდინარეობს კონკრეტულიდან ზოგადისაკენ. 

 დედუქციური მეთოდი - განსაზღვრავს ნებისმიერი საგნობრივი ცოდნის 

გადაცემის ისეთ ფორმას, რომელიც ზოგად ცოდნაზე დაყრდნობით ახალი ცოდნის 

აღმოჩენის ლოგიკურ პროცესს წარმოადგენს, ანუ პროცესი მიმდინარეობს 

ზოგადიდან კონკრეტულისაკენ. 

 ანალიზის მეთოდი გვეხმარება სასწავლო მასალის, როგორც ერთი მთლიანის, 

შემადგენელ ნაწილებად დაშლაში, ამით მარტივდება რთული პრობლების შიგნით 

არსებული ცალკეული მსაკითხების დეტალური გაშუქება. 

 სინთეზის მეთოდი გულისხმობს შებრუნებულ პროცედურას, ანუ ცალკეული 

საკითხების დაჯგუფებით ერთი მთლიანის შედგენას. ეს მეთოდი ხელს უწყობს 

პრობლების, როგორც მთელის დანახვის უნარის განვითარებას. 

 ახსნა–განმარტებითი მეთოდი – ეფუძნება მსჯელობას მოცემული საკითხის 

ირგვლივ. პროფესორს მასალის გადმოცემისას მოჰყავს კონკრეტული მაგალითი, 

რომლის დაწვრილებით განხილვაც ხდება მოცემული თემის ფარგლებში. 

 ქმედებაზე ორიენტირებული სწავლება – მოითხოვს პროფესორისა და 

სტუდენტის აქტიურ ჩართულობას სწავლების პროცესში, სადაც განსაკუთრებულ 

დატვირთვას იძენს თეორიული მასალის პრაქტიკული ინტერპრეტაცია. 

 თანამშრომლობითი (cooperative) სწავლება - იმგვარი სწავლების სტრატეგიაა, 

სადაც ჯგუფის თითოეული წევრი ვალდებულია არა მხოლოდ თვითონ შეისწავლოს, 

არამედ დაეხმაროს თავის თანაგუნდელს საგნის უკეთ შესწავლაში. თითოეული 

ჯგუფის წევრი მუშაობს პრობლემაზე, ვიდრე ყველა მათგანი არ დაეუფლება საკითხს. 

 შემთხვევის ანალიზი (Case study) – პედაგოგი სტუდენტებთან ერთად 

განიხილავს კონკრეტულ შემთხვევებს და ისინი ყოველმხრივ და საფუძვლიანად 

შეისწავლიან საკითხს. მაგალითად, ინგლისური ფილოლოგიის სფეროში ეს შეიძლება 

მოიცავდეს სხვადასხვა სეგმენტს: გასტრონომია (ინგლისურენოვანი მენიუს შექმნა, 

დამუშავება, დარედაქტირება სხვადასხვა კვებითი ობიექტებისათვის), 

დანიშნულების ადგილის დამუშავება-გაცნობა ტურისტული ხედვიდან გამომდინარე 

და ინგლისურენოვანი ტურისტული პაკეტის შექმნა (ტესტობრივი მასალის შექმნა) 

ლოკაციის გარშემო და/ან აგრო-ბაზრის კვლევა და შესაბამისი გზამკვლევის გაკეთება 

უცხოელი ტურისტებისთვის. 

 ელექტრონული სწავლება (E-learning) – გულისხმობს სწავლებას ინტერნეტითა 

და მულტიმედიური საშუალებებით. იგი მოიცავს სწავლების პროცესის ყველა 

კომპონენტს (მიზნები, შინაარსი, მეთოდები, საშუალებები და სხვ.), რომელთა 

რეალიზება ხდება სპეციფიკური საშუალებებით. ელექტრონული სწავლება არის სამი 

სახის: დასწრებული, როდესაც სწავლების პროცესი მიმდინარეობს პროფესორისა და 

სტუდენტების საკონტაქტო საათების ფარგლებში, ხოლო სასწავლო მასალის გადაცემა 
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ხორციელდება ელექტრონული კურსის საშუალებით. ჰიბრიდული 

(დასწრებული/დისტანციური), სწავლების ძირითადი ნაწილი მიმდინარეობს 

დისტანციურად, ხოლო მცირე ნაწილი ხორციელდება საკონტაქტო საათების 

ფარგლებში. მთლიანად დისტანციური სწავლება გულისხმობს სასწავლო პროცესის 

წარმართვას პროფესორის ფიზიკური თანდასწრების გარეშე. სასწავლო კურსი 

თავიდან ბოლომდე დისტანციურად ელექტრონული ფორმატით მიმდინარობს. 

დისტანციური სწავლებისთვის გამოიყენება Moodle, Google Classroom, Google Hangout 

(Meet) და Zoom პლატფორმები. გამოიყენება სინქრონული და/ან ასინქრონული 

სწავლების კომუნიკაციის ფორმა. სასწავლო კურსის მასალის გადასაცემად შერჩეულ 

იქნება ელექტრონული სწავლების მეთოდები, ელემენტები და რელევანტური 

ელექტრონული ტექნოლოგიური ინსტრუმენტები. გამოიყენება ელექტრონული 

სწავლების სხვადასხვა საშუალებები - ტექსტური, აუდიო და ვიდეო მასალა, 

ანიმაციები, სიმულაციები, Power Point სლაიდები და სხვ. 

 სწავლება-სწავლის მეთოდებით გათვალისწინებული აქტივობები 

 

სწავლება-სწავლის პროცესში სწავლის თითოეულ შედეგთან დაკავშირებით 

შესაძლებელია, გამოყენებულ იქნეს შემდეგი აქტივობები:  

 დისკუსია/დებატები – ინტერაქტიური სწავლების ერთ–ერთი ყველაზე 

გავრცელებული მეთოდია. დისკუსიის პროცესი მკვეთრად ამაღლებს სტუდენტთა 

ჩართულობის ხარისხსა და აქტივობას. დისკუსია შესაძლებელია გადაიზარდოს 

კამათში. ეს პროცესი არ შემოიფარგლება მხოლოდ პროფესორის მიერ დასმული 

შეკითხვებით. ეს მეთოდი უვითარებს სტუდენტს კამათისა და საკუთარი აზრის 

დასაბუთების უნარს. 

 ჯგუფური (collaborative) მუშაობა - ამ მეთოდით სწავლება გულისხმობს 

სტუდენტთა ჯგუფებად დაყოფას და მათთვის სასწავლო დავალების მიცემას. 

ჯგუფის წევრები ინდივიდუალურად ამუშავებენ საკითხს და პარალელურად 

უზიარებენ მას ჯგუფის დანარჩენ წევრებს. დასახული ამოცანიდან გამომდინარე 

შესაძლებელია ჯგუფის მუშაობის პროცესში წევრებს შორის მოხდეს ფუნქციების 

გადანაწილება. ეს სტრატეგია უზრუნველყოფს ყველა სტუდენტის მაქსიმალურ 

ჩართულობას სასწავლო პროცესში. 

 გონებრივი იერიში (Brain storming) - ეს მეთოდი გულისხმობს კონკრეტული 

თემის ფარგლებში კონკრეტული საკითხის/პრობლემის შესახებ მაქსიმალურად მეტი, 

სასურველია რადიკალურად განსხვავდებული, აზრის, იდეის ჩამოყალიბებასა და 

გამოთქმის ხელშეწყობას.  

 როლური და სიტუაციური თამაშები - სცენარის მიხედვით განხორციელებული 

როლური თამაშები სტუდენტებს საშუალებას აძლევს სხვადასხვა პოზიციიდან 

შეხედოს საკითხს და ეხმარება მათ ალტერნატიული თვალსაზრისის ჩამოყალიბებაში. 

ისევე როგორც დისკუსია, როლური თამაშებიც უყალიბებს სტუდენტს საკუთარი 

პოზიციის დამოუკიდებლად გამოთქმისა და კამათში მისი დაცვის უნარს. 
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 ტექსტების ან სხვა მასალის კომენტირება, მათი ინტერპრეტაცია და/ან ანალიზი. 

 

 

      თითოეული სასწავლო კურსის  სპეციფიკიდან  გამომდინარე, სწავლება-სწავლის 

მეთოდს/ფორმას და აქტივობას ირჩევს ლექტორი, განსაზღვრავს საგნის მიზანს, 

ამოცანებს, სავარაუდო შედეგს (ცოდნა, უნარი, პასუხისმგებლობისა და 

ავტონომიურობის ხარისხი), ასახავს  სილაბუსში და პასუხისმგებელია  შედეგების 

მიღწევაზე. 

პროგრამის  განმახორციელებელი  აკადემიური  და  მოწვეული  პერსონალი  

შესაძლებელია,  იყენებდეს ზემოთ ჩამოთვლილთაგან  ერთ,  რამდენიმე  ან   სხვა  

აქტივობას,  კონკრეტული  სასწავლო ამოცანიდან გამომდინარე. 

 

      სწავლება-სწავლის პროცესში სასწავლო კურსის სილაბუსით გათვალისწინებული/ 

გამოსაყენებელი სწავლება-სწავლის მეთოდები/ფორმები და აქტივობები ერთმანეთს  

ავსებს  და  ერთმანეთში  გადადის, რაც  ხელს   უწყობს  და უზრუნველყოფს არა  

მხოლოდ კონკრეტული  მასალის  ათვისებას, არამედ ზოგადი/დარგობრივი  და  

ტრანსფერული  უნარების განვითარებასაც. 

 

  

 დასაქმების სფერო 

 ინგლისური ფილოლოგიის ბაკალავრიატის, როგორც ფართო პროფილის 

სპეციალისტის კურსდამთავრებულის დასაქმება შეიძლება როგორც 

სახელმწიფო, ისე არასამთავრობო სტრუქტურაში, სადაც ზოგადი განათლების 

მქონე ფილოლოგის საჭიროებაა. ასეთი ორგანიზაციები პრაქტიკულად 

შეიძლება მრავალი აღმოჩნდეს: ადგილობრივი და რეგიონალური 

ადმინისტრაცია, საინფორმაციო უზრუნველყოფის სამსახური, მასმედია, 

საბიბლიოთეკო, სამუზეუმო, საგამომცემლო, მთარგმნელობითი 

დაწესებულებები, ტურისტულ კომპანიებში და სხვა. გარდა ამისა, მან 

პედაგოგიური მიმართულებით, დამატებითი კვალიფიკაციის მიღწევების 

შემთხვევაში შეიძლება შეძლოს დასაქმება ინგლისური ენის მასწავლებლად 

სკოლაში. 

დასაქმების სფეროები: 

ინგლისური ფილოლოგიის ბაკალავრიატის, როგორც ფართო პროფილის 

სპეციალისტის კურსდამთავრებულის დასაქმება შეიძლება როგორც სახელმწიფო, ისე 

კერძო სექტორში, სადაც ზოგადი განათლების მქონე ფილოლოგის საჭიროებაა. ასეთი 

ორგანიზაციები პრაქტიკულად შეიძლება მრავალი აღმოჩნდეს:  

 ადგილობრივი და რეგიონალური ადმინისტრაცია (საზოგადოებასთან 

ურთიერთობის სამსახური; საერთაშორისო ურთიერთობების სამსახური);  

 საინფორმაციო უზრუნველყოფის სამსახური;  

 მასმედია; 
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 ბიბლიოთეკა; 

 მუზეუმი;  

 საგამომცემლო დაწესებულება;  

 მთარგმნელობითი ბიურო;  

 ტურისტულ კომპანია; 

 სარეკლამო სააგენტო; 

 კომერციული, კორპორატიული თუ სხვა ბისზნეს ინსტიტუციები; 

 არასამთავრობო ორგანიზაციები და სხვ. 

გარდა ამისა, მან პედაგოგიური მიმართულებით, დამატებითი კვალიფიკაციის 

მიღწევების შემთხვევაში შეიძლება შეძლოს დასაქმება ინგლისური ენის 

მასწავლებლად სკოლაში. 
 

        პროგრამის კურსდამთავრებულს სწავლის გაგრძელება შეეძლება განათლების შემდგომ, 

მეორე  საფეხურზე - მაგისტრატურაში.  

 

 

 მატერიალურ-ტექნიკური ბაზა:  

  პროგრამის წარმატებით განსახოციელებლად უნივერსიტეტში არსებობს 

შესატყვისი მატერიალური რესურსი, ინფრასტრუქტურა და ტექნიკური 

აღჭურვილობა: ბიბლიოთეკა, რომელსაც აქვს  წიგნთსაცავი,  სააბონენტო და 

სამკითხველო დარბაზი,  კომპიუტერული ტექნიკა,  სააქტო და საპრეზენტაციო 

დარბაზები,  წიგნადი ფონდი  (როგორც ბეჭდური,  ისე ელექტრონული), ბიბლიოთეკა 

უზრუნველყოფილია საერთაშორისო ელექტრონულ-საბიბლიოთეკო ქსელში 

ჩართულობით (Cambridge Journals Online (https://www.cambridge.org/core); e-Duke 

Journals Scholarly Collection (https://read.dukeupress.edu/); Edward Elgar Publishing Journals 

and Development Studies e-books (https://www.elgaronline.com/) SAGE Premier 

(https://journals.sagepub.com); Edward Elgar Publishing Journals 

(https://www.elgaronline.com/)...; ჰუმანიტარულ  მეცნიერებათა დეპარტამენტისა და 

პროფესორ-მასწავლებელთა პირადი წიგნადი ფონდი;  საპრეზენტაციო დარბაზები და 

შეუზღუდავი ინტერნეტით აღჭურვილი კომპიუტერული ცენტრები; სტუდენტი, 

საჭიროებისამებრ, ისარგებლებს  ქალაქისა და საქართველოს პარლამენტის ეროვნული 

ბიბლიოთეკით, ეროვნული სამეცნიერო ბიბლიოთეკით,  მუზეუმებით, არქივით, 

ხელნაწერთა ინსტიტუტით, კერძო არქივებით. აგრეთვე, ბეჭდური ბაზების 

პარალელურად სტუდენტს შესაძლებლობა ექნება, გამოიყენოს უნივერსიტეტის 

ბაზაზე არსებული ონლაინ სამეცნიერო ბაზები (Elsevier-ის: ScienceDirect 

®online;Scopus® online; Scival Funding (Funding Institutional...). ინგლისური 

ფილოლოგიის საბაკალავრო საგანმანათლებლო პროგრამის სტუდენტთა 

აუდიტორიები უზრუნველყოფილია უცხო ენის სწავლა-სწავლებისთვის საჭირო 

ტექნიკური აღჭურვილობით (ჭკვიანი დაფები, კომპიუტერები, პროექტორები). 

 

      უნივერსიტეტში სტუდენტებისა და თანამშრომლებისათვის არის 

საგანმანათლებლო პროცესის წარმართვისთვის აუცილებელი გარემო; 

გათვალისწინებულია ჯანმრთელობისა და უსაფრთხოების სტანდარტები: 

https://www.cambridge.org/core
http://www.eifl.net/e-resources/e-duke-journals-scholarly-collection
http://www.eifl.net/e-resources/e-duke-journals-scholarly-collection
https://read.dukeupress.edu/
http://www.eifl.net/e-resources/edward-elgar-publishing-journals-and-development-studies-e-books
http://www.eifl.net/e-resources/edward-elgar-publishing-journals-and-development-studies-e-books
https://www.elgaronline.com/
http://www.eifl.net/e-resources/sage-premier
https://journals.sagepub.com/
https://www.elgaronline.com/
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 კეთილმოწყობილი  სასწავლო აუდიტორიები; 

 ელექტრო ენერგიის მიწოდების უწყვეტი სისტემა; 

 სასმელი წყლით უზრუნველყოფის 24 საათიანი მომსახურების რეჟიმი; 

 კვების ბლოკი; 

 საინტერნეტო სივრცე; 

 გათბობის საშუალებები; 

 სველი წერტილები.    

 ხანძარსაწინააღმდეგო უზრუნველყოფის მექანიზმები და ხანძარსაწინააღმდეგო 

ინვენტარი; 

 ევაკუაციის გეგმა; 

 სამედიცინო დახმარების აღმოჩენის მექანიზმი და წესრიგის დაცვის 

უზრუნველყოფის მექანიზმები. 

        

  სტუდენტის ცოდნის შეფასების სისტემა:   

 სტუდენტთა ცოდნის შეფასების სისტემა რეგულირდება „უმაღლესი  

საგანმანათლებლო  პროგრამების კრედიტებით  გაანგარიშების  წესის  შესახებ“  

საქართველოს განათლებისა და მეცნიერების მინისტრის 2007 წლის 5 იანვრის N3  

ბრძანებით დამტკიცებული შეფასების სისტემის შესაბამისად და სსიპ იაკობ 

გოგებაშვილის სახელობის თელავის სახელმწიფო უნივერსიტეტის სასწავლო 

პროცესის მარეგულირებელი წესის შესახებ დებულებით (დამტკიცებული 

წარმომადგენლობითი   საბჭოს სხდომაზე: ოქმი #5 14..03.2018წ.).  

 

შეფასების  სტრუქტურა, საგნის ფარგლებში, იყოფა ორ ელემენტად  - 

შუალედური შეფასება და დასკვნითი  გამოცდა, ყოველი კონკრეტული შეფასება 

ორივე ელემენტის ჯამურ შედეგებს ეყრდნობა. შეფასების ზოგად კრიტერიუმებს 

შეიმუშავებს ხარისხის უზრუნველყოფის შესაბამისი სრტუქტურა. 

 

პროგრამის თითოეული  სასწავლო კურსის  სილაბუსით  გათვალისწინებული  

შეფასების  ფორმები შესაძლოა, მოიცავდეს  ისეთ  კომპონენტებს, რომლებიც  

განსაზღვრავს  სტუდენტის  კომპეტენციების შეფასების  მეთოდებს: 

 ზეპირი გამოცდა; 

 წერითი გამოცდა; 

 ზეპირი გამოკითხვა; 

 წერითი გამოკითხვა; 

 საშინაო დავალება, საშინაო ნაშრომი; 

 თეორიული სამუშაო; 

 პრაქტიკული სამუშაო; 

 ინდივიდუალური და/ან ჯგუფური პრეზენტაცია; 

 და სხვ. 
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სასწავლო კურსის სილაბუსით გათვალისწინებულ  კომპონენტში  სწავლის  

შედეგების  მიღწევის  შესაფასებლად, შესაძლოა, გამოყენებულ იქნეს შემდეგი 

საშუალებები: 

 ესე; 

 დემონსტრირება; 

 პრეზენტაცია;   

 სასემინარო მოხსენება; 

 რეფერატი; 

 თეორიული დავალების შესრულება; 

 პრაქტიკული დავალების შესრულება; 

 დისკუსიაში/დებატში მონაწილეობა; 

 გუნდური მუშაობა; 

 შემთხვევის ანალიზი; 

 და სხვ. 

 

        საგნის სილაბუსში, სპეციფიკიდან გამომდინარე, შესაძლებელია კრიტერიუმებისა 

და სწავლის შედეგების მიღწევის შეფასების საშუალებების დაზუსტება (დეტალურად 

იხილეთ  პროგრამის  სილაბუსები). 

 

          შეფასების  მეთოდები იზომება  შეფასების  კრიტერიუმებით, ანუ  შეფასების  

მეთოდის საზომი ერთეულით, რომლითაც დგინდება სწავლის შედეგების მიღწევის 

დონე. 

შეფასება ხდება ქულათა სისტემით, ყოველი საგნის მაქსიმალური შეფასება 

შეადგენს 100 ქულას. საგანში დადებითი შეფასების მინიმალური ზღვარია 51 ქულა. 

სტუდენტის შეფასებისას გათვალისწინებული უნდა იყოს არა მხოლოდ მის მიერ 

უშუალოდ დასკვნით გამოცდაზე მიღწეული წარმატება, არამედ მთელი კურსის 

გავლის პროცესში ნაჩვენები შედეგები. 

 

საკრედიტო შეფასებათა სისტემა უშვებს  ხუთი  სახის დადებით შეფასებას: 

91-100 ქულა - ნიშანი A (ფრიადი) 

81-90 ქულა - ნიშანი  B (ძალიან კარგი) 

71-80 ქულა - ნიშანი C  (კარგი) 

61-70 ქულა - ნიშანი D (დამაკმაყოფილებელი) 

51-60 ქულა - ნიშანი E (საკმარისი) 

 

არსებობს ორი სახის  უარყოფითი შეფასება: 

41-50 - ნიშანი FX  (ვერ ჩააბარა), რაც ნიშნავს, რომ სტუდენტს ჩასაბარებლად მეტი 

მუშაობა სჭირდება  და უფლება აქვს მაქსიმუმ ერთი თვის ვადაში დამოუკიდებელი 

მუშაობის შედეგად  გადააბაროს მხოლოდ დასკვნითი გამოცდა. ასეთ შემთხვევაში მის 

საბოლოო  შეფასებაში გათვალისწინებული იქნება საგნის სხვა  კომპონენტები მის 

მიერ სემესტრის განმავლობაში დაგროვილი ქულათა ჯამიც. 
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40 და ნაკლები ქულა - ნიშანი F  (ჩაიჭრა), სტუდენტს მნიშვნელოვანი სამუშაო აქვს 

შესასრულებელი, ანუ საგანი ახლიდან აქვს შესასწავლი. სტუდენტი რეგისტრირდება 

საგანზე, რაზეც დგება ინდივიდუალური ცხრილი საგნის ასათვისებლად. 

საგანმანათლებლო პროგრამის კომპონენტში, FX-ის მიღების შემთხვევაში უმაღლესი 

საგანმანათლებლო დაწესებულება ვალდებულია დამატებითი გამოცდა დანიშნოს 

დასკვნითი გამოცდის შედეგების გამოცხადებიდან არანაკლებ 5 დღეში. 

დამატებით გამოცდაზე მიღებული შეფასების გათვალისწინებით საგანმანათლებლო 

კომპონენტის საბოლოო შეფასებაში 0-50 ქულის მიღების შემთხვევაში, სტუდენტს 

უფორმდება შეფასება F-0 ქულა. 

 

          სასწავლო კურსის ლექტორი განსაზღვრავს დასკვნითი და შუალედური 

შეფასებების კომპეტენციის მინიმალურ გადასალახ ზღვარს, რომელიც არ აღემატება 

შუალედური და დასკვნითი შეფასებების 60 %-ს. 

 

       კრედიტის მიღება შესაძლებელია მხოლოდ სტუდენტის მიერ სილაბუსით 

დაგეგმილი სწავლის შედეგების მიღწევის შემდეგ, რაც გამოიხატება ზემოთ 

მოყვანილი ერთ-ერთი დადებითი შეფასებით. 

 

 

 

  სწავლების  ორგანიზების თავისებურებები 

ინგლისური ფილოლოგიის საბაკალავრო პროგრამაზე სწავლება/სწავლა მოიცავს 

4 (ოთხ) წელს, რომელიც შედგება 8 (რვა) სემესტრისგან (კრედიტების რაოდენობა სულ 

- 240).  

პროგრამა  შედგება:  ძირითადი  სწავლის  სფეროს (ინგლისური ფილოლოგია) 

სავალდებულო,  სწავლის  სფეროს არჩევითი,  საუნივერსიტეტო თავისუფალი-

სავალდებულო და  თავისუფალი არჩევითი კომპონენტებისაგან.   

კერძოდ:  

პროგრამით გათვალიწინებული  240  კრედიტიდან საუნივერსიტეტო თავისუფალ-

სავალდებულო  კურსებს ეთმობა 35 კრედიტი; სფეროს სავალდებული სასწავლო 

კურსებს -  110 კრედიტი, სფეროს არჩევით კურსებს - 20 კრედიტი, თავისუფალ 

არჩევითი კურსებს  - 5 კრედიტი, საბაკალავრო ნაშრომის მომზადებასა და დაცვას  - 10 

კრედიტი. 60 კრედიტი გათვალისწინებულია დამატებითი (მაინორი) პროგრამის, ან 

თავისუფალი კურსების ასათვისებლად.  

ასეთი კომბინირებული დაშვება ხელს უწყობს სტუდენტზე ორიენტირებული 

პრინციპის გამყარებას, ყველა კომპეტენციის სრულფასოვანი გამომუშავების 

შესაძლებლობას/შედეგების მიღწევის რელევანტურობას და შესაბამისი 

მიმართულებით(პროფესიული სფერო) დასაქმებას. 

 

        ინტერნაციონლიზაციის  ხელშეწყობის  მიზნით,  სასწავლო პროგრამაში  

პერიოდულად ჩართულნი არიან უცხოელი კოლეგები და დარგის სპეციალსიტები 

სხვადასხვა ქვეყნებიდან (ამერიკა, იაპონია...). ამასთანავე,სასწავლო პროგრამა  
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საუნივერსიტეტო თავისუფალი-სავალდებულო კურსის სახით (20 კრედიტი) 

სტუდენტებს  სთავაზობს   სასწავლო კურსებს უცხო ენაში 

(იტალიური/გერმანული/რუსული), რის საფუძველზეც სტუდენტი შეძლებს 

საერთაშორისო სამეცნიერო კონფერენციებში,  მობილობებში / გაცვლით პროგრამებსა 

თუ პროექტებში მონაწილეობას. სტუდენტები აქტიურად არიან ჩართულნი გაცვლით 

ორიგრამებში (ERASMUS+), რაც აძლევთ შანსს სწავლა განაგრძონ უცხოეთის 

სხვადასხვა უნივერსიტეტებში სპეციალობის მიხედვით. 

 ერთი კრედიტი უტოლდება 25 (ოცდახუთ) საათს, რაც აერთიანებს სტუდენტის,  

როგორც სააუდიტორიო, ისე - დამოუკიდებელ მუშაობას. სალექციო/სასწავლო 

კურსები  გადანაწილებულია რვა სემესტრზე.  

 საბაკალავრო ნაშრომზე (10 კრედიტი) მუშაობა გათვალისწინებულია მერვე 

სემესტრში, რომელიც, ბუნებრივია, სრულდება საბაკალავრო საგანმანათლებლო 

პროგრამის ფარგლებში.  

შესათავაზებელი საორიენტაციო თემატიკა საკმაოდ მრავალფეროვანია. სტუდენტს 

თემის შერჩევა შეუძლია სურვილის გათვალისწინებით ინგლისური ფილოლოგიის 

სფეროს ფარგლებში. 

შერჩეულ თემას განიხილავს საბაზო დეპარტამენტი და ამტკიცებს ფაკულტეტის 

საბჭო, რის შესახებაც ფორმდება შესაბამისი ოქმი. თემის დამტკიცება ხდება მერვე 

სემესტრის დასაწყისში. ფაკულტეტის საბჭოს მიერ დამტკიცებული თემის შეცვლა 

დასაშვებია მხოლოდ ერთხელ, მერვე სემესტრის დაწყებიდან ერთი თვის ვადაში. 

 საბაკალავრო ნაშრომი დაცვამდე მოწმდება პლაგიატის (ტურნიტინის) 

პროგრამაზე. 

დაცვაზე სტუდენტი დაიშვება, თუ მას შესრულებული აქვს  საგანმანათლებლო 

პროგრამის ყველა სხვა მოთხოვნა - არა აქვს ფინანსური და აკადემიური დავალიანება 

და აქვს ხელმძღვანელის შუამდგომლობა დაცვაზე დაშვების შესახებ. დეტალური 

ინფორმაცია გაწერილია ,,საბაკალავრო ნაშრომის შემუშავების, გაფორმების, დაცვისა 

და შეფასების წესის შესახებ“ დებულებასა და სილაბუსში. 

  

         სასწავლო კურსების სილაბუსებში, კვირაში 2 სთ. (სულ 60 სთ. წელიწადში) 

ეთმობა აკადემიური პერსონალის მიერ სტუდენტებთან დამატებით ინდივიდუალურ 

საკონსულტაციო მუშაობას. საკითხის სპეციფიკიდან გამომდინარე, გამოყოფილი დრო 

გადანაწილდება შესაბამისად თითოეულ სტუდენტზე. საჭიროების შემთხვევაში, 

დაინიშნება დამატებითი ინდივიდუალური საკონსულტაციო შეხვედრა. 

 

  

 სტუდენტს სწავლება/სწავლის პროცესის პარალელურად შესაძლებლობა აქვს, 

ჩაერთოს კურიკულუმის მიღმა განხორციელებულ აქტივობებში: სამეცნიერო 

კონფერენციები; სტუდენტური დარბაზი;  სასწავლო ექსკურსიები და სხვა 

შემეცნებითი თუ სპორტული ღონისძიებები. 

 

  

საგანმანათლებლო პროგრამის არსებობა მეტად მნიშვნელოვანია იაკობ 

გოგებაშვილის სახელობის თელავის სახელმწიფო უნივერსიტეტში, რადგან 
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შეესაბამება უნივერსიტეტის მისიას და შეუძლია,  უზრუნველყოს შესაბამისი 

აუცილებელი ცოდნით აღჭურვილი პროფესიონალი და კონკურენტუნარიანი კადრის 

მომზადება ინგლისურ ფილოლოგიაში.  პროგრამის ფარგლებში 

დაგეგმილი/განსახორციელებელი აქტივობები ემსახურება უნივერსიტეტის 

ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა ფაკულტეტის  საგანმანათლებლო და სამეცნიერო 

პროფილს - ფილოლოგიის, როგორც დარგის  განვითარების მიზნით და ეხმარება 

ახალგაზრდას, შეიტანოს წვლილი რეგიონში/ქვეყანაში ქართული კულტურის 

ფასეულობების დახვეწა-გაღრმავებაში; ურთიერთობების ჩამოყალიბებაში. 

 

  

პროგრამა ორიენტირებულია, სტუდენტს გამოუმუშაოს საქართველოს უმაღლესი 

განათლების კვალიფიკაციათა ჩარჩოს პირველი საფეხურის (ბაკალავრიატის), მეექვსე 

დონის, მოთხოვნების შესაბამისი კომპეტენციები. 

 

  

პროგრამის  განხორციელებაში შესაძლებელია სხვა სამეცნიერო-

კვლევითი/სასწავლო დაწესებულების პროფესორის  ჩართვა   უნივერსიტეტის  მიერ  

გაფორმებული  ხელშეკრულების საფუძველზე. 

 

 

 

 

 პროგრამას დანართის სახით ახლავს: 
 

 სასწავლო გეგმა და ინფორმაცია საგანმანათლებლო პროგრამის 

განხორციელებისათვის აუცილებელი ადამიანური რესურსის შესახებ (დანართი 1.) 

  სწავლის შედეგების რუკა (დანართი 2.) 

 სწავლის შედეგების შეფასების რუკა (დანართი 3.) 

 მიზნებისა და სწავლის შედეგების შესაბამისობა (დანართი 4.) 

 სამიზნე ნიშნულები კომპეტენციების მიხედვით (დანართი 5.) 

 მისაღები გამოცდების თემატიკა და უცხო ენის ტესტის ნიმუში (დანართი 6.) 

 

აგრეთვე: 

 სილაბუსები 

 პროგრამის ხელმძღვანელთა და  განმახორციელებელთა  CV-ები 

 და სხვა დამატებითი სავალდებულო დოკუმენტაცია 
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დანართი №1 

სასწავლო გეგმა 

ძირითადი (Major) საგანმანათლებლო პროგრამა:  

„ინგლისური ფილოლოგია“ 
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№ საგნის კოდი პროგრამის 

კომპონენტები/სასწა

ვლო კურსები 

დაშვების 

წინაპირობა 

სავარა

უდო 

სემესტ

რი 

ECTS 

კრედტ

ები 

ს ა ა თ ი 

საკონტაქ

ტო 

დამოუკ

იდებელ

ი 

სულ 

         

 

სასწავლო კომპონენტი 

ძირითადი სწავლის სფეროს სავალდებულო კომპონენტი - 120 კრედიტი 

1.  HUS1EPhPP ფონეტიკა-

ფონოლოგია 
- I 4 46 54 100 

2. HUS1EPhEL1
A2.2 

ინგლისური ენა 1 (A2.2) - I 6 74 76 150 

3. HUS1EPhEL2
B1.1 

ინგლისური ენა 2 (B1.1) ინგლისური ენა 

1 (A2.2) 
II 6 74 76 150 

4. HUS1EPhEL3
B1.2 

ინგლისური ენა 3 (B1.2) ინგლისური ენა 

2 (B1.1) 
III 6 74 76 150 

5. HUS1EPhEL4
B2.1 

ინგლისური ენა 4 (B2.1) ინგლისური ენა 

3 (B1.2) 
IV 6 74 76 150 

6. HUS1EPhEL5
B2.2FCE 

ინგლისური ენა 5 (B2.2 

+FCE) 

ინგლისური ენა 

4 (B2.1) 
V 6 74 76 150 

7. HUS1EPhTC ტექსტი და კომუნიკაცია - II 5 48 77 125 

8. HUS1EPhEM ინგლისურენოვანი 

მედიის ენა 
- IV 5 46 79 125 

9. HUS1EPhWS
T 

თარგმნის ხერხები და 

სტრატეგიები 
- VI 5 46 79 125 

10. HUS1EPhIEP
h 

ინგლისური 

ფილოლოგიის შესავალი 

- V 4 46 54 100 

11.  
HUS1EPhTh

GEL 

ინგლ. ენის თეორიული 

გრამატიკა 

ინგლისური 

ფილოლოგიის 

შესავალი 

VI 5 46 79 125 

12. HUS1EPhLLE
L 

ინგლ. ენის 

ლექსიკოლოგია-

ლექსიკოგრაფია  

ინგლისური 

ფილოლოგიის 

შესავალი 

VII 5 46 79 125 

13. HUS1EPhSEL ინგლ. ენის 

სტილისტიკა 

ინგლისური 

ფილოლოგიის 

შესავალი 

VII 5 46 79 125 

14. HUS1EPhTPh
EL 

ინგლ. ენის 

თეორიული ფონეტიკა 

ინგლისური 

ფილოლოგიის 

შესავალი; 

ფონეტიკა-

ფონოლოგია 

VIII 5 46 79 125 

15. HUS1EPhHE
L 

ინგლისური ენის 

ისტორია 

ინგლისური 

ფილოლოგიის 

შესავალი 

VIII 5 46 79 125 

16. HUS1EPhBL
MARWShE 

შუა სს-ისა და 

აღორძინების ხანის 

ბრიტანული 

ლიტერატურა; უილიამ 

შექსპირი; 

განმანათლებლობა 

-  II 4 46 54 100 

17. HUS1EPhNC
HBL 

ახალი და უახლესი 

პერიოდის ბრიტანული 

შუა სს-ისა და 

აღორძინების 
IV 4 46 54 100 
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ლიტერატურის ისტორია ხანის 

ბრიტანული 

ლიტერატურა; 

უილიამ 

შექსპირი;განმანა

თლებლობა 

18.  
HUS1EPhAS

AN 

ამერიკანისტიკა- 

ამერიკული რომანი 

- VII 4 46 54 100 

19. HUS1EPhEEL ესსე ინგლისურ ენაზე 

(Essey in English Language) 

 IV 4 46 54 100 

20. HUS1EPhThL ლიტერატურის თეორია - I 4 46 54 100 

21. HUS1EPhET დარგობრივი 

ინგლისური (ტურიზმის 

ენა) 

- V 4 46 54 100 

22 HUS1EPhBE დარგობრივი 

ინგლისური (ბიზნეს ენა) 

 VI 4 46 54 100 

22. HUS1EPhIL ენათმეცნიერების 

შესავალი 

- II 4 46 54 100 

23. HUS1EPhBT
h 

საბაკალავრო ნაშრომი საბაკალავრო 

საგანმანათლებ

ლო პროგრამით 

გათვალსიწსინე

ბული ყველა 

კომპონენტის 

ათვისება 

VIII 10 15 235 250 

ძირითადი სწავლის სფეროს არჩევითი კომპონენტი - 20 კრედიტი 

1. HUS1EPhSCG
L 

ქართული ენის მოკლე 

კურსი 
- III 6 72 78 150 

2. HUS1EPhSCG
L 

დასავლეთ ევროპის 

ლიტერატურული 

პროცესები  

- III 6 46 104 150 

3. HUS1EPhHC
GB 

დიდი ბრიტანეთის 

ისტორია და 

თანამედროვეობა 

- V 5 46 79 125 

4. HUS1EPhBA
TC 

ბრიტანეთისა და 

ამერიკის ტრადიციები 

და წეს-ჩვეულებები 

- V 5 46 79 125 

5. HUS1EPhLD დარგობრივი 

ინგლისური 

(დიპლომატიის ენა) 

- V 5 46 79 125 

6. HUS1EPhCW შემოქმედებითი წერა ესსე ინგლისურ 

ენაზე (Essey in 

English 

Language) 

VI 4 46 54 100 

7. HUS1EPhMB
N 

მოდერნისტული 

ბრიტანული რომანი 
- VI 4 46 54 100 

8. HUS1EPhAS
AShS 

ამერიკანისტიკა - 

ამერიკული ნოველა 
- VI 4 46 54 100 

9. HUS1EPhHC
USA 

აშშ-ს ისტორია და 

თანამედროვეობა 
- VII 5 46 79 125 

10. HUS1EPhLM
FS 

ლიტერატურული 

შედევრები და ფილმის 

სემინარი 

 

 

- VII 5 46 79 125 
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თავისუფალი სავალდებულო კომპონენტი - 35 კრედიტი 

1. U1FLR1A1/ 

U1FLG1A1/ 
U1FLI1A1 

უცხო ენა 1 

(რუსული/გერმანული/

იტალიური) 

- I 5 46 79 125 

2. U1FLR2A2/ 

U1FLG2A2/  
U1FLI2A2 

უცხო ენა 2 

(რუსული/გერმანული/

იტალიური) 

უცხო ენა 1 
(რუსული/გერმან

ული/ფრანგული) 

II 5 46 79 125 

3. U1FLR2A2/ 

U1FLG3B1.1/ 
U1FLI3B1.1 

უცხო ენა 3 

(რუსული/გერმანული/

იტალიური) 

უცხო ენა 2 
(რუსული/გერმან

ული/ფრანგული) 

III 5 46 79 125 

4. U1FLR4B1.2/

U1FLG4B1.2/ 
U1FLI4B1.2 

უცხო ენა 4 

(რუსული/გერმანული/

იტალიური) 

უცხო ენა 3 
(რუსული/გერმან

ული/ფრანგული) 

IV 5 46 79 125 

5. U1AW აკადემიური წერა - I 5 32 93 125 

6. U1CLIT კომპიუტერის უნარ–

ჩვევები და 

ინფორმაციული 

ტექნოლოგიები 

- I 5 46 79 125 

7. U1FPhM შესავალი 

ფილოსოფიურ 

აზროვნებაში 

- II 5 32 93 125 

თავისუფალი არჩევითი კომპონენტი - 5 კრედიტი 

1. AGS1ITCA კომპიუტერის 

არქიტექტურა 
- III 5 46 79 125 

2. SBLS1PAD&C დემოკრატია და 

მოქალაქეობა 
- III 5 32 93 125 

3. SBLS1PAGCH
oG 

ზოგადი კურსი 

საქართველოს 

ისტორიაში 

- III 5 45 

 

80 125 

4. SBLS1PAL ლოგიკა - III 5 47 78 125 

5. SBLS1PAICP შესავალი კურსი 

პოლიტოლოგიაში 
- III 5 32 93 125 

6. SBLS1PAAPP
G 

ხელისუფლება და 

პოლიტიკური 

პროცესები 

საქართველოში 

- III 5 32 93 125 

7. SBLS1PAAPP
G 

კატასტროფის რისკის 

შემცირება 

ინკლუზიური 

მიდგომით 

- III 5 32 93 125 

8. AGS1BGGe 

 

ზოგადი გეოგრაფია - III 5 32 93 125 

9. SBLS1PARoC
S 

სამოქალაქო 

საზოგადოების როლი 
- III 5 32 93 125 

10. SBLS1PADSE
U 

ევროკავშირი და 

საქართველოს 

ევროპული 

ინტეგრაცია 

- III 5 36 89 125 

11. EDS1PLTG
F 

ზოგადი ფსიქოლოგია  III 5 32 93 125 

 

დამატებით პროგრამა (minor) ან თავისუფალი კომპონენტი - 60 კრედიტი 
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დამატებით პროგრამა (minor) ან თავისუფალი კომპონენტი - 60 კრედიტი 

 

დამატებითი (minor) საგანმანათლებლო პროგრამა:  

„ინგლისური ფილოლოგია“ 
 

  დამატებითი პროგრამის არჩევანი: ინგლიური ფილოლოგიის დამატებითი (minor) 

პროგრამის არჩევა ხდება სტუდენტის მიერ მეორე სემესტრის ბოლოს. აღნიშნული 

პროგრამა ხორციელდება მესამე სემესტრიდან. მისი არჩევა შეუძლია უნივერსიტეტში 

მოქმედი ნებისმიერი საბაკალავრო საგანმანათლებლო პროგრამის სტუდენტს, გარდა 

რეგულირებადი და ინგლისური ფილოლოგიის საბაკალავრო საგანმანათლებლო 

პროგრამებისა. 

შეძენილი ცოდნა მნიშვნელოვნად აამაღლებს  ბაკალავრის  კომპეტენციას,  რაც 

უზრუნველყოფს მის კონკურენტუნარიანობას შრომის ბაზარზე, წარმატებით 

დასაქმებას ყველგან, სადაც საუნივერსიტეტო განათლების მქონე, ფილოლოგიური 

განათლების კომპეტენციებით აღჭურვილი პროფესიონალის საჭიროებაა; ასევე ხელს 

შეუწყობს მისი შემდგომი პროფესიული განვითარების შესაძლებლობას და შექმნის 

მყარ საფუძველს სწავლის გასაგრძელებლად უმაღლესი განათლების მეორე 

საფეხურზე - მაგისტრატურაში.  

 პროგრამა შეესაბამება თელავის სახელმწიფო უნივერსიტეტისა და ჰუმანიტარულ 

მეცნიერებათა ფაკულტეტის მიზანს,  მისიასა და სტრატეგიას. პროგრამა 

ორიენტირებულია კურსდამთავრებულისათვის ინგლისური ფილოლოგიის ზოგადი 

ცოდნის გადაცემასა და ზნეობრივად სრულყოფილი, დემოკრატიისა და ჰუმანიზმის 

იდეალების ერთგული პიროვნების ჩამოყალიბებაში, რომელიც დაეხმარება ამ 

უკანასკნელ საზოგადოებრივ-კულტურული ფასეულობების გააზრება-გათავისებაში.                                         

ინგლისური ფილოლოგიის საგანმანათლებლო (Minor) პროგრამის დასრულების 

შემდეგ, კურსდამთავრებული ფლობს შემდეგ კომპეტენციებს: 

 

 ცოდნა და გაცნობიერება 

1. (1.1.) აქვს პრაქტიკული ინგლისური ენის (ლექსიკა, გრამატიკა  [ფონეტიკა, 

მორფოლოგია, სინტაქსი], წერა,...) ფართო ცოდნა; აღწერს ინგლისურენოვანი 

ტექსტების გარშემო არგუმენტირებული მსჯელობის, კრიტიკულად გააზრებისა და  

ინტერპრეტაცია-ანალიზის   უმნიშვნელოვანეს ასპექტებს (ანალიზური 

კითხვა/ტექსტის ინტერპრეტაცია); განსაზღვრავს თარგმანის  თეორიულ და 

მეთოდოლოგიურ  საფუძვლებს; მიმოიხილავს დარგობრივ (ტურიზმის ენა, ბიზნესის 

ენა, დიპლომატიის ენა, მედიის ენა) ინგლისურთან  დაკავშირებულ ენობრივ 

მახასიათებლებსა და თავისებურებებს.  

 

2. (1.2.) აქვს ევროპისა და ამერიკის ისტორიულ, პოლიტიკურ, სოციალურ-

ეკონომიკურ, კულტურულ და ლიტერატურულ (ლიტერატურა და მისი 

პერიოდიზაცია) სფეროსთან დაკავშირებული ფართო ცოდნა.  

 

 უნარი 
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3. (2.1.) ფილოლოგიის დარგის სპეციფიკის გათვალისწინებით, აანალიზებს 

ინგლისური ბგერების კლასიფიცირების საკითხებსა და  წარმოთქმის 

(ბრიტანული/ამერიკული) თავისებურებებს; კრიტიკული და არგუმენტირებული 

მსჯელობის საფუძველზე, აანალიზებს, აწყობს და აყალიბებს სტილურად და 

გრამატიკულად გამართულ ინგლისურენოვან ტექსტებს (წერილობით/ზეპირი); 

აანალიზებს თარგმნის (ქართული-ინგლისური/ინგლისური-ქართული) უმთავრეს 

გზებს, ხერხებსა და სტრატეგიებს;  იყენებს ზოგად (ინგლისური ენა 1,2,3,4,) და 

დარგობრივ (ტურიზმის ენა, ბიზნესის ენა, დიპლომატიის ენა)  საკითხებზე 

დისკუსიის წარმართვისთვის საჭირო ენობრივ უნარებს (კითხვა, წერა, საუბარი, 

მოსმენა); 

 

4. (2.2.) განსაზღვრავს და განასხვავებს ევროპისა და ამერიკის ისტორიულ, 

პოლიტიკურ, სოციალურ-ეკონომიკურ, კულტურულ და ლიტერატურულ 

(ლიტერატურა და მისი პერიოდიზაცია) თავისებურებებს. 

 

5. (2.3) მოიძიებს და ადეკვატურად იყენებს სამიზნე ენაზე არსებულ წერილობით, 

ზეპირ და სხვა სახის წყაროებს, დარგთან დაკავშირებული მულტიმედიური და 

საბიბლიოთეკო რესურსების დახმარებით; წინასწარ განსაზღვრული მითითებების 

შესაბამისად, გაწერილი სამუშაო გეგმის საფუძველზე, სხვადასხვა ბეჭდურ თუ 

ელექტრონულ წყაროებზე დაყრდნობით, ქმნის პრაქტიკულ დავალებას 

(არგუმენტირებული ესე, თავისუფალი თემა, წერილობითი კორესპონდეცია, 

საგაზეთო სტატია, ნათარგმნი ტექსტი...). აგრეთვე, მონაწილეობს დარგთან 

დაკავშირებულ სტუდენტურ დისკუსიებსა თუ კონფერენციებში ზეპირი მოხსენებების 

გაკეთების გზით და მსჯელობს თანმიმდევრულად.  

 

 

 პასუხისმგებლობა და ავტონომიურობა: 

6. (3.1.) ინდივიდუალური, წყვილებში თუ გუნდური მუშაობისას იზიარებს და 

პატივს სცემს სხვის მოსაზრებას და იცავს თანამშრომლობითი და აკადემიური 

კეთილსინდისიერების პრინციპებს;  ნაცნობ და კომპლექსურ (არაპროგნოზირებად), 

აგრეთვე, შესაძლო ინტერდისციპლინარულ თუ ინტერკულტურულ გარემოში ავლენს 

და სწორად აფასებს დროის, შრომის ორგანიზების, ზუსტი და თანმიმდევრული 

მუშაობის აუცილებლობას. 

 

7. (3.2.) ზრუნავს ინგლისურ ფილოლოგიაში მიღებული ცოდნის გაღრმავებაზე, 

თავის აკადემიურ და პროფესიონალურ განვითარებაზე; ამჟღავნებს დამოუკიდებლად 

სწავლის, თვითორგანიზებისა და დროის მენეჯმენტის უნარს. 
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დანართი 1. 
 

,,ინგლისური ფილოლოგიის” დამატებითი (minor) საგანმანათლებლო პროგრამა 

 სასწავლო გეგმა 

№ საგნის 

კოდი 

პროგრამის 

კომპონენტები/სასწავლო 

კურსები 

დაშვების 

წინაპირობა 

სავარაუდ

ო 

სემესტრი 

ECTS 

კრედტებ

ი 

ს ა ა თ ი 

საკონტაქ

ტო 

დამოუკი

დებელი 
სუ

ლ 

 

სასწავლო კომპონენტი 

სავალდებულო კომპონენტი - 60 კრედიტი 

1.  HUS1EPhEL

1A2.2 

ინგლისური 1 (A 2.2) - III 6 74 76 150 

2. HUS1EPhEL
2B1.1 

ინგლისური 2 ( B 1.1.) ინგლისური 1 

(A 2.2) 
IV 6 74 76 150 

3. HUS1EPhEL
3B1.2 

ინგლისური 3 (B1.2.) ინგლისური 2 

( B 1.1.) 
V 6 74 76 150 

4.  
HUS1EPhEL

4B2.1 

ინგლისური 4 (B 2.1.) ინგლისური 3 

(B1.2.) 
VI 6 74 76 150 

5. HUS1EPhEL
5B2.2FCE 

ინგლისური ენა 5 

(B2.2.+FCE) 

ინგლისური 4 

(B 2.1.) 

VII 6 74 76 150 

6. HUS1EPhBL
MARWShE 

შუა სს-ისა და აღორძინების 

ხანის ბრიტანული 

ლიტერატურა; უილიამ 

შექსპირი;განმანათლებლობა 

- III 4 46 54 100 

7. HUS1EPhNC
HBL 

ახალი და უახლესი 

პერიოდის ბრიტანული 

ლიტერატურის ისტორია 

შუა სს-ისა და 

აღორძინების 

ხანის 

ბრიტანული 

ლიტერატურა; 

უილიამ 

შექსპირი;განმან

ათლებლობა 

IV 4 46 54 100 

არჩევითი კომპონენტი 

8. HUS1EPhAS
AN 

ამერიკანისტიკა - 

ამერიკული რომანი 

- V 4 46 54 100 

9. HUS1EPhAS
AShS 

ამერიკანისტიკა -

ამერიკული ნოველა 

- VI 4 46 54 100 

10. HUS1EPhMB
N 

მოდერნისტული 

ბრიტანული რომანი 

- V 4 46 54 100 

11. HUS1EPhTC
o 

ტექსტი და კომუნიკაცია - VI 4 48 52 100 

12. HUS1EPhEM ინგლისურენოვანი 

მედიის ენა 

- VIII 5 46 54 100 

13. HUS1EPhHC
USA 

აშშ-ს ისტორია და 

თანამედროვეობა 

- VIII 5 46 79 125 

14. HUS1EPhHC
GB 

დიდი ბრიტანეთის 

ისტორია და 

თანამედროვეობა 

- VIII 5 46 79 125 

15. HUS1EPhWS
T 

თარგმნის ხერხები და 

სტრატეგიები 

- VIII 5 46 79 125 
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ინფორმაცია საგანმანათლებლო პროგრამის განხორციელებისათვის აუცილებელი ადამიანური 

რესურსის შესახებ: 

# სახელი, გვარი აკადემიური 

ხარისხი 

სტატუსი სასწავლო კომპონენტი 

1.  მანანა 

ღარიბაშვილი 

 

 

 

 

პედაგოგიკის 

მეცნიერებათა 

კანდიდატი 

აფილირებულ

ი პროფესორი 

 

 

ინგლისური ენის ლექსიკოლოგია-ლექსიკოგრაფია; 

ინგლისური ფილოლოგიის შესავალი 

2.  შორენა 

ლაზვიაშვილ

ი 

 

 

 

 

ფილოლოგიის 

აკადემიური 

დოქტორი 

 

აფილირებულ

ი 

ასოცირებული 

პროფესორი 

 

 

 

ტექსტი და კომუნიკაცია;  

ინგლისური ენის სტილისტიკა;  

ინგლისური ენის ისტორია;  

ინგლისური ენის თეორიული გრამატიკა; 

3.  ნინო 

ძამუკაშვილი 

 

 

 

ფილოლოგიის 

აკადემიური 

დოქტორი 

 

აფილირებულ

ი 

ასოცირებული 

პროფესორი 

 

 

Essay in English Language/ესსე ინგლისურ ენაზე 

შემოქმედებით წერა;  

თარგმნის ხერხები და სტრატეგიები 

4.  კობა 

წურწუმია 

ფილოლოგიის 

მეცნიერებათა 

კანდიდატი 

მოწვეული 

დოქტორი 

ახალი და უახლესი პერიოდის ბრიტანული 

ლიტერატურის ისტორია; 

დასავლეთ ევროპის ლიტერატურული პროცესები; 

მოდერნისტული ბრიტანული რომანი; 

 

5.  შორენა 

ვახტანგიშვი

ლი 

ფილოლოგიის 

მეცნიერებათა 

კანდიდატი 

მასწავლებელი შუა სს-ისა და აღორძინების ხანის ბრიტანული 

ლიტერატურა; უილიამ შექსპირი; განმანათლებლობა; 

ამერიკანისტიკა - ამერიკული ნოველა; 

ამერიკანისტიკა- ამერიკული რომანი 

6.  თამარ 

შიუკაშვილი 

ფილოლოგიის 

აკადემიური 

დოქტორი 

 

მოწვეული 

დოქტორი 

ბრიტანეთისა და ამერიკის ტრადიციები და წეს-

ჩვეულებები;  

ინგლისურენოვანი მედიის ენა 

 

16. HUS1EPhET დარგობრივი ინგლისური 

(ტურიზმის ენა) 

- VII 4 46 54 100 

17. HUS1EPhBE დარგობრივი ინგლისური 

(ბიზნეს ენა) 

- VII 4 46 54 100 
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7.  ია ნადირაძე 

 

 

 

ფილოლოგიის 

აკადემიური 

დოქტორი 

 

მოწვეული 

დოქტორი 

დარგობრივი ინგლისური (ტურიზმის ენა);  

ინგლისური ენა 1 (A2.2) 

ინგლისური ენა2 – (B1.1)  

 

8.  ია 

რჩეულიშვილ

ი 

ფილოლოგიის 

აკადემიური 

დოქტორი 

 

მოწვეული 

დოქტორი 

ინგლისური ენა 3 (B1.2) 

ინგლისური ენა 4 (B2.1.) 

9.  მაკა კოჭაური განათლების 

დოქტორი 

მოწვეული 

დოქტორი 

დარგობრივი ინგლისური (დიპლომატიის ენა);  

ლიტერატურული შედევრები და ფილმის სემინარი 

ინგლისური ენის თეორიული ფონეტიკა 

ფონეტიკა-ფონოლოგია 

10.  ქეთევან 

შაშვიაშვილი 

განათლების 

დოქტორი 

აფილირებულ

ი 

ასოცირებული 

პროფესორი 

დარგობრივი ინგლისური (ბიზნესის ენა);  

ინგლისურ ენა 5 (B2.2+FCE) 

11.  გიორგი 

გოცირიძე 

ისტორიის 

მეცნიერებთა 

კანდიდატი, 

აფილირებულ

ი 

პროფესორი 

 

აშშ-ის ისტორია და თანამედროვეობა;  

დიდი ბრიტანეთის ისტორია და თანამედროვეობა. 

12.  ნინო 

გოგიაშვილი 

ფილოლოგიის 

დოქტორის 

აკადემიური 

ხარისხი 

აფილირებულ

ი 

ასოცირებული 

-პროფესორი 

ლიტერატურის თეორია 

13.  შორენა 

წიგნაძე 

ფილოლოგიის 

დოქტორის 

აკადემიური 

ხარისხი 

აფილირებულ

ი 

ასისტენტ -

პროფესორი 

ქართული ენის მოკლე კურსი;  

ენათმეცნიერების შესავალი 

14.  ლია 

ხანიაშვილი 

ფილოლოგიის 

მაგისტრი 

მოწვეული 

მასწავლებელი 

გერმანული ენა 1,2,3,4 

15.  ლელა 

საფარიშვილი 

ფილოლოგიის 

მაგისტრი 

მოწვეული 

მასწავლებელი 

გერმანული ენა 1,2,3,4 

16.  სედა 

ასატუროვი 

პედაგოგიკის 

მეცნიერებათა 

კანდიდატი 

აფილირებულ

ი 

ასოცირებული 

პროფესორი 

რუსული ენა 1,2 

17.  მედეა 

მეტრეველი 

პედაგოგიურ 

მეცნიერებათა 

კანდიდატი 

აფილირებულ

ი ასისტენტ 

პროფესორი 

რუსული ენა 3,4 

18.  მაია ჯიჯუა იტალიური 

ფილოლოგიის 

მაგისტრი  

მოწვეული 

მასწავლებელი 

იტალიური ენა 1,2,3,4 

 

19.  სალომე 

ირემაძე 

იტალიური 

ფილოლოგიის 

მაგისტრი 

მოწვეული 

მასწავლებელი 

იტალიური ენა 1,2,3,4 

 

20.  ლალი 

ძამუკაშვილი 

განათლების 

მეცნიერებათა 

დოქტორი 

აფილირებულ

ი 

ასოცირებული 

პროფესორი 

აკადემიური წერა 

21.  მარიამ 
ზაქარიაშვილი 

პედაგოგიკის 

მეცნიერებათა 

დოქტორი 

აფილირებულ

ი 

ასოცირებული

პროფესორი 

კომპიუტერის უნარ–ჩვევები და ინფორმაციული 

ტექნოლოგიები 
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22.  ლალი 
სეხნიაშვილი 

ინგლისური 

ენისა და 

ლიტერატური

ს მასწავლების 

კვალიფიკაცია 

მასწავლებელი ინგლისური ენა 1 (A2.2) 

ინგლისური ენა2 – (B1.1)  

ინგლისური ენა 3 (B1.2) 

ინგლისური ენა 4 (B2.1.) 

 

 

თავისუფალი არჩევითი კომპონენტი 
 

23.  ირმა 

შიოშვილი 

ფილოსოფიის 

დოქტორი 

აფილირებულ

ი პროფესორი 

შესავალი ფილოსოფიურ აზროვნებაში; ლოგიკა 

24.  ალექსანდრე 

მოსიაშვილი 

ისტორიის 

დოქტორი 

აფილირებულ

ი 

ასოცირებული

პროფესორი 

ზოგადი კურსი საქართველოს ისტორიაში 

25.  შალვა ჭკადუა ისტორიის 

დოქტორი 

აფილირებულ

ი 

ასოცირებული 

პროფესორი 

ევროკავშირი და საქართველოს ევროპული 

ინტეგრაცია;  

სამოქალაქო საზოგადოების როლი; 

ხელისუფლება და პოლიტიკური პროცესები 

საქართველოში   

26.  გიორგი 

სიბაშვილი 

ფილოსოფიის 

დოქტორი 

აფილირებულ

ი 

ასოცირებული 

პროფესორი 

შესავალი ფილოსოფიურ აზროვნებაში 

ქართული ფილოსოფიის ისტორია;  

ეთიკა 

27.  ნათელა 

ბასილაშვილი 

პოლიტიკის    

დოქტორი 

აფილირებულ

ი 

ასისტენტ-

პროფესორი 

დემოკრატია და მოქალაქეობა 

შესავალი კურსი პოლიტოლოგიაში 

 

 

28.  ნანა 

ბერძენიშვილ

ი 

გეოგრაფიის 

დოქტორი 

აფილირებულ

ი 

ასოცირებული 

პროფესორი 

ზოგადი გეოგრაფია 

 

 

29.  ალექსანდრე 

ბენაშვილი  

ტექნიკის 

დოქტორი 

მოწვეული 

დოქტორი 

კომპიუტერის არქიტექტურა 

 

 

30.  გივი 

ეჟიშვილი 

განათლების  

დოქტორი 

აფილირებულ

ი 

ასისტენტ-

პროფესორი 

კატასტროფის რისკის შემცირება ინკლუზიური 

მიდგომით 

31.  ია ჩაქიაშვილი 

 

ფსიქოლოგიის 

დოქტორი 

ასოცირებული 

პროფესორი 

ზოგადი ფსიქოლოგია 
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დანართი  2. 
 

,,ინგლისური ფილოლოგიის“  საბაკალავრო საგანმანათლებლო პროგრამის სწავლის  

შედეგების რუკა 

 

სასწავლო 

კურსის 

დასახელება 

შედგ.1 შედგ.2 შედგ.3 შედგ.4 შედგ. 5 შედგ. 6 შედგ. 

7 

შედგ. 8 შედგ. 9 

1.1 1.2 1.3 2.1 2.2 2.3 3.1 3.2 3.3 

ფონეტიკა-

ფონოლოგია 
 x   X X  x  

ინგლისური ენა 1 

(A2.2) 
 x   X   x  

ინგლისური ენა 2 

(B1.1) 
 x   X X  x x 

ინგლისური ენა 3 

(B1.2) 
 x   X X x x x 

ინგლისური ენა 4 

(B2.1) 
 x x  X X x x x 

ინგლისური ენა 5 

(B2.2 +FCE) 
 x X  X X x x x 

ტექსტი და 

კომუნიკაცია 
 x X  X X x x  

ინგლისურენოვანი 

მედიის ენა 
 x X  X X x x X 

თარგმნის ხერხები და 

სტრატეგიები 
 x X  X X x x X 

შესავალი ინგლისურ 

ფილოლოგიაში 
X   X  X x x X 

ინგლ. ენის 

თეორიული 

გრამატიკა 

X   X  X x x X 

ინგლ. ენის 

ლექსიკოლოგია-

ლექსიკოგრაფია 

X   X  X x x X 

ინგლ. ენის 

სტილისტიკა 
X   X  X x x X 

ინგლ. ენის 

თეორიული 

ფონეტიკა 

X   X  X x x x 

ინგლისური ენის 

ისტორია 
X   X  X x x X 

შუა სს-ისა და 

აღორძინების ხანის 

ბრიტანული 

ლიტერატურა; 

უილიამ შექსპირი; 

განმანათლებლობა 

X   X  X x x  

ახალი და უახლესი 

პერიოდის 

ბრიტანული 

ლიტერატურის 

ისტორია 

X   x  X x x  

ამერიკანისტიკა- 

ამერიკული რომანი 
X   x  X x x  

ესსე ინგლისურ ენაზე  X X  X X x x X 
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(Essey in English 

Language) 

ლიტერატურის 

თეორია 
X   x  X x   

ლიტერატურული 

შედევრები და 

ფილმის სემინარი 

 X   X X x   

ენათმეცნიერების 

შესავალი 
X   x  X x X X 

დიდი ბრიტანეთის 

ისტორია და 

თანამედროვეობა 

X   x  X x X  

აშშ-ს ისტორია და 

თანამედროვეობა 
X   x  X x X  

დარგობრივი 

ინგლისური 

(ტურიზმის ენა) 

 X   X X x X  

დარგობრივი 

ინგლისური 

(ბიზნესის ენა) 

 X   X X x X  

დარგობრივი 

ინგლისური 

(დიპლომატიის ენა) 

 X   X X x X  

შემოქმედებითი 

წერა 
 X X  X X x X X 

ბრიტანეთისა და 

ამერიკის 

ტრადიციები და 

წეს-ჩვეულებები 

X   X  X x   

ქართული ენის 

მოკლე კურსი 
X   x  X x X X 

მოდერნისტული 

ბრიტანული 

რომანი 

X   x  X x X  

ამერიკანისტიკა- 

ამერიკული ნოველა 
X   x  X x X  

დასავლეთ ევროპის 

ლიტერატურული 

პროცესები 

X   x  X x X  

საბაკალავრო 

ნაშრომი 
X X X x X X x X X 

 
 

 
 
 

 
დანართი 3. 

 

,,ინგლისური ფილოლოგიის“  საბაკალავრო საგანამანათლებლო პროგრამის სწავლის შედეგების 

 შეფასების რუკა 

 

სავალდებულო 

კომპონენტის/ 

საგნების 

შედგ.1 შედგ.2 შედგ.3 შედგ.4 შედგ. 5 შედგ. 6 შედგ. 7 შედგ. 8 შედგ. 9 

1.1 1.2 1.3 2.1 2.2 2.3. 3.1. 3.2. 3.3. 
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დასახელება 
ფონეტიკა-

ფონოლოგია 
 2   2 1  2  

ინგლისური ენა 1 

(A2.2) 
 1   1   1  

ინგლისური ენა 2 

(B1.1) 
 2   2 1  2 1 

ინგლისური ენა 3 

(B1.2) 
 2   2 2 1 2 2 

ინგლისური ენა 4 

(B2.1) 
 2 1  2 2 2 2 2 

ინგლისური ენა 5 

(B2.2 +FCE) 
 3 2  3 3 3 3 3 

ტექსტი და 

კომუნიკაცია 
 1 1  2 2 1 2  

ინგლისურენოვანი 

მედიის ენა 
 1 2  2 2 2 2 2 

თარგმნის ხერხები და 

სტრატეგიები 
 1 2  2 3 2 2 3 

შესავალი ინგლისურ 

ფილოლოგიაში 
2   2  2 2 2 2 

ინგლ. ენის 

თეორიული 

გრამატიკა 

3   3  3 3 3 3 

ინგლ. ენის 

ლექსიკოლოგია-

ლექსიკოგრაფია 

3   3  3 3 3 3 

ინგლ. ენის 

სტილისტიკა 
3   3  3 3 3 3 

ინგლ. ენის 

თეორიული 

ფონეტიკა 

3 3  3 3 3 3 3 3 

ინგლისური ენის 

ისტორია 
3   3  3 3 3 3 

შუა სს-ისა და 

აღორძინების ხანის 

ბრიტანული 

ლიტერატურა; 

უილიამ შექსპირი; 

განმანათლებლობა 

1   2  2 2 2  

ახალი და უახლესი 

პერიოდის 

ბრიტანული 

ლიტერატურის 

ისტორია 

2   3  3 3 3  

ამერიკანისტიკა- 

ამერიკული რომანი 
1   2  2 2 2  

ესსე ინგლისურ ენაზე 

(Essey in English 

Language) 

 2 2  2 2 2 2 2 

ლიტერატურის 

თეორია 
1   1  1 1   

ლიტერატურული 

შედევრები და 

ფილმის სემინარი 

 1   2 3 2   

შესავალი 1   1  1 1 1 1 
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ენათმეცნიერებაში 

დიდი ბრიტანეთის 

ისტორია და 

თანამედროვეობა 

1   2  2 2 2  

აშშ-ს ისტორია და 

თანამედროვეობა 
1   2  2 2 2  

დარგობრივი 

ინგლისური 

(ტურიზმის ენა) 

 2   2 2 2 2  

დარგიბრივი 

ინგლისური 

(ბიზნესის ენა) 

 2   2 2 2 2  

დარგობრივი 

ინგლისური 

(დიპლომატიის ენა) 

 2   2 2 2 2  

შემოქმედებითი 

წერა 
 3 3  3 3 3 3 3 

ბრიტანეთისა და 

ამერიკის 

ტრადიციები და 

წეს-ჩვეულებები 

2   2  3 2   

ქართული ენის 

მოკლე კურსი 
1   2  1 1 1 1 

მოდერნისტული 

ბრიტანული 

რომანი 

1   2  2 2 2  

ამერიკანისტიკა-

ამერიკული ნოველა 
1   2  2 2 2  

დასავლეთ ევროპის 

ლიტერატურული 

პროცესები 

1   2  2 2 2  

საბაკალავრო 

ნაშრომი 
3 3 3 3 3 3 3 3 3 

     

 

მითითება:  1-გაცნობა,   2-გაღრმავება,  3-განმტკიცება 

 
 

 

დანართი 4. 
 

,,ინგლისური ფილოლოგიის“  საბაკალავრო საგანმანათლებლო პროგრამის მიზნებისა და 

სწავლის შედეგების შესაბამისობა 

 

 

პროგრამის 

მიზნები 

 

შედგ.1 შედგ.2 შედგ.3 შედგ.4 შედგ. 5 შედგ. 

6 

შედგ. 7 შედგ. 8 შედგ. 9 

1.1 1.2 1.3 2.1 2.2 2.3 3.1 3.2 3.3 

1 X X X X X X  X  
2 X X  X X X  X  
3 X X  X X X X X  
4 X X  X X  X X X 
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მიზანი 1. 

კურსდამთავრებულს მისცეს ფართო თეორიული და პრაქტიკული ცოდნა ინგლისურ  

ფილოლოგიაში და აუმაღლოს ენობრივი კომპეტენციები ინგლისურ ენაში; 
 

მიზანი 2. 

 მოამზადოს განათლების  პირველი  საფეხურის  სტანდარტებისა  და  საქართველოს  

შრომის ბაზრის  მოთხოვნების შესაბამისი  კონკურენტუნარიანი სპეციალისტი 

ინგლისურ ფილოლოგიაში, რომელიც შეძლებს ცოდნის გამოყენებას როგორც საჯარო, 

ისე კერძო სექტორში; ასევე, ზოგადსაგანმანათლებლო დაწესებულებებში (განათლების 

დამატებითი პროგრამის ათვისებისა და მასწავლებელთა სასერტიფიკატო გამოცდების 

წარმატებით ჩაბარების შემდეგ);  

 

მიზანი 3. 

გადასცეს კურსდამთავრებულს ფართო/კომპლექსური ცოდნა ინგლისური 

ფილოლოგიის ცალკეული დარგების ძირითად მიმართულებებში, რაც მოიაზრებს 

ზოგადი (ინგლისური ენა 1,2,3,4,5; ტექსტი და კომუნიკაცია) თუ დარგობრივი 

ინგლისურის (ბიზნესის/დიპლომატიის/ტურიზმის ენა), აგრეთვე, ენათმეცნიერების 

(ინგლისური ენის ფონეტიკა-ფონოლოგია, თეორიული გრამატიკია, სტილისტიკა, 

ლესიკოლოგია ...), ლიტერატურათმცოდნეობისა (დასავლეთ ევროპისა და ამერიკის 

ლიტერატურის ისტორიის პერიოდიზაციის საკითხები) და თარგმანმცოდნეობის 

(თარგმნის თეორია და პრაქტიკა) ძირითად საბაზისო საკითხებს, ტენდენციებსა თუ 

პრონციპებს, რომელიც, თავის მხრივ, უზრუნველყოფს კრიტიკული აზროვნების,  

არგუმენტირებული მსჯელობის, ანალიზისა და სინთეზის უნარების ჩამოყალიბება-

განვითარებას; 

 

მიზანი 4. 

სტუდენტს განუვითაროს უწყვეტი განათლებისა და პროფესიული განვითარების, 

კულტურული თუ მსოფლმხედველობრივი მრავალფეროვნების, საქმიანობის 

ეთიკური ნორმებისა და აკადემიური კეთლსინდისეირების პრინციპების დაცვით 

განხორციელების/შესრულების უნარები; ტოლერანტულობა; ინოვაციებისადმი 

ღიაობა, სხვადასხვა გარემოში განვითარებაზე ორიენტირებული საქმიანობის 

წარმართვა და მასზე პასუხისმგებლობის აღება; ხელი  შეუწყოს  მის მიერ საკუთარი და 

სხვების უწყვეტი პროფესიული განვითარების დაგეგმვა-განხორციელებას;   

ეროვნული  და  გლობალური იდეალების დამკვიდრებას.  
 
 

დანართი 5. 
 

,,ინგლისური ფილოლოგიის“  საბაკალავრო  საგანმანათლებლო  პროგრამის სწავლის შედეგების 

სამიზნე ნიშნულები კომპეტენციების მიხედვით  

 

№ პროგრამის სწავლის შედეგები სამიზნე ნიშნული 

ცოდნა გაცნობიერება შეფასების პროცენტი 

სტუდენტთა რაოდენობის 

პროცენტის  
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1.1 აქვს  ლინგვისტიკის დარგში 

არსებული ძირითადი 

მიმართულებების (ენის ისტორია 

სტილისტიკა, ლექსიკოლოგია-

ლექსიკოგრაფია და სხვ.) 
თეორიებისა და პრინციპების 

შესახებ ფართო ცოდნა;   აღწერს 

და მიმოიხილავს ევროპისა და 

ამერიკის ისტორიულ, 

პოლიტიკურ, სოციალურ-

ეკონომიკურ, კულტურულ და 

ლიტერატურის სფეროში 

დაგროვილ უმნიშვნელოვანეს 

თეორიულ ასპექტებს. 

ლინგვისტიკის 

მიმართულებით 

თეორიებისა და 

პრინციპების ჩამოყალიბება 

და გაცნობიერება;  მთელი 

რიგი/დარგთან 

დაკავშირებული 

საკითხების/თემების 

იდენტიფიცირება, და 

პრობლემის გამოკვეთა; 

ისტორიულ, პოლიტიკურ, 

სოციალურ-ეკონომიკურ, 

კულტურულ და 

ლიტერატურული 

ასპექტების აღწერა. 

 

 

1.2. აქვს პრაქტიკული ინგლისური 

ენის (ლექსიკა, გრამატიკა  

[ფონეტიკა, მორფოლოგია, 

სინტაქსი], წერა, ტექსტი და 

კომუნიკაცია და/ან სხვ.) ფართო 

ცოდნა; განსაზღვრავს თარგმანის  

თეორიულ და მეთოდოლოგიურ  

საფუძვლებს; აღწერს და 

მიმოიხილავს დარგობრივ 

(ტურიზმის ენა, ბიზნესის ენა, 

დიპლომატიის ენა, მედიის ენა) 

ინგლისურთან  დაკავშირებულ 

ენობრივ მახასიათებლებსა და 

თავისებურებებს. 

ენის პრაქტიკულ დონეზე 

გაცნობიერება; 

თარგმანმცოდნეობის 

სფეროში არსებული 

მეთოდოლოგიის ბაზისური 

აღწერა; ენობრივი 

თავისებურებების 

იდენტიფიცრება. 

 

 

1.3. კრიტიკული და 

არგუმენტირებული მსჯელობის 

საფუძველზე, განსაზღვრავს 

პრაქტიკული დავალების 

(არგუმენტირებული ესე, 

თავისუფალი თემა, 

წერილობითი კორესპონდეცია, 

საგაზეთო სტატია, ნათარგმნი 

ტექსტი და/ან სხვ.) და კვლევითი 

ნაშრომის/პროექტის 

შესრულების უმნიშვნელოვანეს 

ტექნიკებსა და მახასიათებლებს. 

პრაქტიკული ხასიათის 

სასწავლო აქტივობის შექმნა; 

კვლევითი 

ნაშრომის/პროექტის 

შემუშავება და აქტუალური 

საკითხების გამოკვეთა. 

 

 

№ უნარი შეფასების პროცენტი სტუდენტთა 

რაოდენობის 

პროცენტი 

2.1 ინგლისური ფილოლოგიის 

დარგის სპეციფიკის 

ლინგვისტიკის უმტავრეს 

თეორიებსა და პრინციპებზე 
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გათვალისწინებით, მოიძიებს და 

იყენებს ლინგვისტიკის 

მიმართულებების (ენის ისტორია 

სტილისტიკა, 

ლექსიკოლოგია,ლექსიკოგრაფია....) 
ძირითად თეორიებსა და 

პრინციპებს; განსაზღვრავს და 

განასხვავებს ევროპისა და 

ამერიკის ისტორიულ, 

პოლიტიკურ, სოციალურ-

ეკონომიკურ, კულტურულ თუ 

ლიტერატურულ მიმართებებსა 

და თავისებურებებს. 

კრიტიკულ-შემეცნებითი 

მსჯელობა; 

მთელი რიგი პოლიტიკური, 

სოციალურ-ეკონომიკური, 

კულტურული თუ 

ლიტერატურული 

თავისებურებების განხილვა 

და კრიტიკული ანალიზი. 

 

2.2. აანალიზებს ინგლისური 

ბგერების კლასიფიცირების 

საკითხებსა და  წარმოთქმის 

(ბრიტანული/ამერიკული) 

თავისებურებებს; კრიტიკული 

და არგუმენტირებული 

მსჯელობის საფუძველზე, 

აწყობს და აყალიბებს 

სტილურად და გრამატიკულად 

გამართულ ინგლისურენოვან 

ტექსტებს (წერილობით/ზეპირი); 

აღწერს თარგმნის უმთავრეს 

გზებს, ხერხებსა და 

სტრატეგიებს;  აანალიზებს 

მხატვრული ნაწარმოებებისა და 

ხელოვნების 

ურთიერთმიმართებების 

ასპექტებს;  იყენებს ზოგად 

(ინგლისური ენა 1,2,3,4,5) და 

დარგობრივ (ტურიზმის ენა, 

ბიზნესის ენა, დიპლომატიის 

ენა)  საკითხებზე დისკუსიის 

წარმართვისთვის საჭირო 

ენობრივ უნარებს (კითხვა, წერა, 

საუბარი, მოსმენა); 

პრაქტიკული ინგლისური 

ენის სტრუქტურულ-

სემანტიკური ანალიზი; 

ინგლისურენოვანი მიკრო 

და მაკრო ტესტების 

კონტრუირება; ეფექტური 

თარგმანის ხერხებისა და 

საშუალებების ანალიზი; 

კონტექსტის შესაბამისი  

ინგლისურენოვანი 

დისკურსის შექმნა;  

სადისკურსიო თემატიკის 

გარშემო მსჯელობა. 

 

 

2.3. მოიძიებს და ადეკვატურად იყენებს 
სამიზნე ენაზე არსებულ 
წერილობით, ზეპირ და სხვა სახის 
წყაროებს, დარგთან 
დაკავშირებული მულტიმედიურ 
და საბიბლიოთეკო რესურსების 
დახმარებით; წინასწარ 

განსაზღვრული მითითებების 

შესაბამისად, გაწერილი სამუშაო 

გეგმის საფუძველზე, სხვადასხვა 

მულტიმედიურ თუ 

საბილიოთეკო წყაროებზე 

დაყრდნობით, ლინგვისტური 

შინაარსის საანალიზო მასალის 

მოძიება და მიზნობრივი 

გამოყენება; ელექტრონული თუ 

ბეჭდური რესურსების 

აკუმულირებით, პრაქტიკული 

შინაარსის 

დავალებების/პროექტის/ნაშრომის 

შექმნა; პრეზენტირების გზით, 

სტუდენტურ დისკუსიებსა და 
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ბეჭდურ თუ ელექტრონულ 

წყაროებზე დაყრდნობით, ქმნის 

პრაქტიკულ დავალებასა 

(არგუმენტირებული ესე, 

თავისუფალი თემა, 

წერილობითი კორესპონდეცია, 

საგაზეთო სტატია, ნათარგმნი 

ტექსტი...) და/ან კვლევითი 

ხასიათის პროექტს/ნაშრომს. 

აგრეთვე, მონაწილეობს 

დარგთან დაკავშირებულ 

სტუდენტურ დისკუსიებსა თუ 

კონფერენციებში ზეპირი და 

წერილობითი მოხსენებების 

გაკეთების გზით და მსჯელობს 

თანმიმდევრულად. 

კონფერენციებში მონაწილეობა. 

 

№ პასუხისმგებლობა და 

ავტონომიურობა 

 

შეფასების პროცენტი სტუდენტთა 

რაოდენობის 

პროცენტი 

3.1. ინდივიდუალური, წყვილებში 

თუ გუნდური მუშაობისას 

იზიარებს და პატივს სცემს სხვის 

მოსაზრებას და იცავს 

თანამშრომლობით და 

აკადემიური 

კეთილსინდისიერების 

პრინციპებს;  

პროექტზე/ნაშრომზე მუშაობის 

დაგეგმვისა და სრულყოფის 

პროცესში, აღიარებს 

პროფესიულ პასუხისმგებლობას; 

გააჩნია ინტელექტუალური 

საკუთრებისადმი პატივისცემის 

გრძნობა და იცავს შესაბამის 

აკადემურ, ზნეობრივ თუ 

პროფესიული ეთიკის ნორმებს; 

ინდივიდუალურ, 

წყვილებსა თუ გუნური 

მუშაობისას, საკითხების 

ანალიზის პროცესში 

თანამშრომლობითი და 

აკადემიური 

კეთილსინდისიერების 

პრინციპების 

გათვალისწინება; 

პროექტზე/ნაშრომზე 

მუშაობისას პროფესიული  

პასუხისმგებლობის 

გააზრება; ეთიკური და 

ინტელექტუალური 

საკუთრების ნორმების 

დაცვა. 

 

 

3.2. ზრუნავს ინგლისურ 

ფილოლოგიაში მიღებული 

ცოდნის გაღრმავებაზე, თავის 

აკადემიურ და პროფესიონალურ 

განვითარებაზე; ამჟღავნებს 

დამოუკიდებლად სწავლის, 

თვითორგანიზებისა და დროის 

მენეჯმენტის უნარს; 

განვითარებაზე 

ორიენტირებული 

საქმიანობის წარმართვა; 

საკუთარი შემდგომი 

სწავლის საჭიროებისა და 

დამოუკიდებლად 

განხორციელების 

შესაძლებლობის 

განსაზღვრა. 

 

 

3.3. ნაცნობ, არაპროგნოზირებად და საკუთარი საქმიანობის  
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ინტერკულტურულ გარემოში 

ავლენს და სწორად აფასებს 

დროის, შრომის ორგანიზების, 

ზუსტი და თანმიმდევრული 

მუშაობის აუცილებლობას. 

სწორად ორგანიზება 

სხვადასხვა გარემოში. 

 

 

განმარტება: 

 სტუდენტთა მიღწევებით იზომება, როგორც მათი თეორიული  ცოდნა, ისე  

პრაქტიკული უნარ-ჩვევები; 

 თითოეული  სწავლის  შედეგისათვის  დადგენილი  სამიზნე  ნიშნული  ასახავს  

მოლოდინს,  თუ  რა  დონით  მიაღწევენ  სტუდენტები თითოეული  სწავლის შედეგს 

ცალკეულ სასწავლო კურსებში დადგენილი შეფასების ფორმისა და მისი მაქსიმალური 

ქულის გათვალისწინებით;  

ჩვენი მოლოდინით, სტუდენტების  საერთო  რაოდენობის  50%  მიიღებს  მაქსიმალური 

შეფასების 60%-ზე მეტს; 

 უნივერსიტეტში  არსებობს  სტუდენტთა  აკადემიური  მოსწრების  შეფასების  სისტემა  

და  მათი  შედარება ხდება კრედიტების  ტრანსფერისა  და  დაგროვების  ევროპული  

სისტემის  (ECTS)  მიერ  შემუშავებულ  სტუდენტთა  რანჟირების სკალის მონაცემებთან;  

მაგალითად, შედეგები ითვლება, რომ ნორმალურია, თუ საბოლოოდ: 

1. სტუდენტების რაოდენობა შეფასებით  A არ აღემატება საერთო რაოდენობის 10%-ს;  

2. მომდევნო შეფასებები ნაწილდება შემდეგნაირად:  B-25%;   C-30%;  D-25%;   

3.  სტუდენტების  რაოდენობა  შეფასებით  E არ  აღემატება  საერთო  რაოდენობის  10%-ს,  

ანუ  სტუდენტების  უმრავლესობას საშუალო  მოსწრება  უნდა  ჰქონდეს,  ხოლო  ძალიან  

მაღალი  და  დაბალი  ქულები  კი  –  სტუდენტთა  საერთო  რაოდენობის 10-10%-ს.   

 შედარების  შემდეგ,  15 % -იანი  გადახრის  20%-ზე  მეტის  შემთხვევაში,   დგინდება  

გადახრების მიზეზები  და  შემუშავდება რეკომენდაციები (გადაიხედება კურსები, 

სასწავლო მასალა, შეფასების მექანიზმი და  სხვა სხვა საჭირო ინსტრუმენტები). 

 

                  

 

                    


